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A tö rv é n y h o zá s  n y á r i s zü n e te
I*) Az országgyűlési képviselő­

választások lezajlása után május hó 
első napjaiban megalakult uj tör­
vényhozótestület julius hó 5-ik nap­
ján megkezdte nyári pihenőjét. Pihe­
nőre joga csakis a dolgozó embernek 
van, a választópolgárok lelkében ön­
kéntelenül is felmerül tehát az a kér­
dés, vájjon a magyar törvényhozó­
testületnek van-e joga a nyári pihe­
nőre? Dolgozott-e e eleget, érdemle­
geset, elvégezte-e kitűzött felada­
tait? Nincs módjában mindenkinek 
arra, hogy visszaemlékezzék a lefolyt 
egy-két hónap országgyűlési esemé- 
ményeire, de viszont a kérdés fel­
tevésére joga van minden választó- 
polgárnak. A kormány a választások 
alkalmával nagy Ígéreteket tett és 
ez Ígéretek közül nem utolsó az, hogy 
a törvényhozást igenis kellőképpen 
foglalkoztatni fogja s a törvény- 
hozás élettartama alatt megvalósít­
ják mindazokat a politikai és társa­
dalmi újításokat, amelyek elkerülhe­
tetlenek a magyar nemzet jövő bol­
dogulása szempontjából. Gömbös 
Gyula miniszterelnök ez ígérete kap­
csán csupán azt a kikötést tette, 
hogy a tervbe vett újítások — refor­
mok — sorrendjét a kormány szabja 
meg s e tekintetben nem engedi ma­
gát befolyásoltatni a törvényhozás 
bármely tagjától, legyen az ellenzéki 
vagy kormánypárti.

hőből a szem[x>ntból kell tehát 
vizsgálnunk törvényhozásunk műkö­
dését. Kellő tárgyilagossággal meg 
tudjuk állapítani, hogy a törvény- 
hozás a rendelkezésére álló rövid pár 
hét alatt valóban igen sokat, eleget 
dolgozott. Elvégezte mindenek előtt 
az alkotmányszerü teendőket, letár­
gyalta a költségvetési javaslatot és a 
kormánynak megadta a felhatalma­
zást a költségvetés keretein belül a 
gazdálkodásra. Átvizsgálta a záró­
számadásokat és megadta a felmen­
tést az előző esztendők sáfárainak. 
A költségvetési vita néha hónapokig 
el szokott húzódni, most azonban

mód van rá, hogy ezt megrövidítsék, 
ilyen formán, miután elég idő volt 
rá, a törvényhozás múlt időszakának 
nagyon sok, uj becses törvényalko­
tást is köszönhetünk. A képviselőház 
mindössze 43 ülést tartott és ennek 
ellenére mégis 18 törvényjavaslatot 
tárgyalt le. E 18 javaslatból már sok 
törvénnyé is vált, úgy hogy annak 
végrehajtása rövidesen megtörténik 
és akkor várhatjuk annak eredmé­
nyeit. Ilyen törvény többek között a 
közoktatásügyi reformról szóló, a 
nemzetek szellemi együttműködésé­
nek kiszélesítésére vonatkozó, vala­
mint a légi támadások elleni védeke­
zésről szóló javaslat. Különösen a 
közoktatásügy terén szükséges újítá­
sokra vonatkozó törvény nagyjelen­

Az agol repülő hadsereg
Az angol k i r á ly  25 éves u ra lko d ó i jub ile u m á n  .•gnszerre röppent a levegőbe ez 

a sok had i repülőgép.

tőségű. A közoktatásügy alsóbb ható­
ságait nagyobb jogkörrel ruházza 
fel a törvény, igy jövőben a nép ne­
velése a legalsó foktól kezdve a leg­
felsőig könnyebbé, gyorsabb Ütemű­
vé változik. A nemzetközi szellemi 
együttműködésről szóló törvény a 
békét szolgálja. Módját ejti annak, 
hogy idegen ország lakóival valósá­
gos baráti viszonyba lépjünk a tudo­
mány, irodalom és művészet meze­
jén. A légi védelemről szóló törvény 
egy esetleges — bár senki által nem 
kívánt — jövő háborúra tesz ben­
nünket felkészültté. A különböző tör­
vényalkotások sorából ki kell emel­
nünk még azoknak a nagyjelentőségű 
gazdasági és politikai egyezmények 
becikkelyezésére vonatkozó törvénye­
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két is, amelyeket egyes országokkal 
kötöttünk. Ezekre a törvényalkotá­
sokra a háború után beállott saját­
ságos helyzet kényszerít bennünket. 
Nagy jelentősége van végül az ipar- 
ügyi minisztérium felállításáról szóló 
törvénynek.

A törvényhozás munkáját nagyban 
megkönnyítette a 33-as bizottság 
nagyarányú munkássága is. Ez a bi­
zottság a többek között az uj tör­
vényhozás összeülése után újjáala­
kult és igen sok törvényerejű rendel­
kezést valósított meg. A 33-as bi­
zottság rendeletéi közül kiemeljük 
azokat, amelyek a társadalombiztosí­
tás újjászervezésére, a mezőgazdaság 
részére folyó évben nyújtható ked­
vezményekre és segélyekre, a tejfor­
galom szabályozására, a közszállitá- 
sokra, a községi alkalmazottak fize­
tésének utalványozására és kifizeté­
sére, a vetőmagkölcsönökre, az ár­
verések felfüggesztésére vonatkoz­
nak. Ha hozzávesszük ezekhez az 
igazságügyminiszter néhány letár­
gyalt törvény javaslatát,- melyek kö­
zül kiemeljük a házadómentességre 
szólót, akkor látni fogjuk, hogy a 
magyar törvényhozás valóban nem 
tétlenkedett a két hónap alatt. Ha 
ősszel ugyanezzel a serénységgel fog­
ja munkáját folytatni, akkor a vá­
lasztópolgárok meg lehetnek eléged­
ve. A honatyák megtették kötelessé­
güket, a rég áhított törvények meg­
lesznek, azok jó és becsületes végre­
hajtásában nincs okunk kételkedni.

BELPOLITIKA
A felsőház elfogadta a légvédelmi 

javaslatot
.4 légvédelmi javaslatot nemzetvé­

delmi jelentőségének megfelelő szel­
lemben tette magáévá a felsőház. A 
javaslatnak, valamint a képviselőház­
ban, itt is voltak bírálói, de Gömbös 
Gyula miniszterelnök felszólalása 
után, aki kijelentette, hogy ha az élet 
vyy kívánja, maga fog megfelelő mó­
dosító javaslatokkal a parlament elé 
lepni, a felsőház egyhangúan fogadta 
el a javaslatot. Ezzel az uj törvény bi­
zonysága annak, hogy a nemzeti lét 
nagy kérdéseiben ez a nemzet mindig 
egybe tud, forradni és ebben az egy­
ségben meg tudja találni a módját an­
nak, hogy felkészüljön a fenyegető es­
hetőségekkel szemben.

Köztisztviselői kinevezések
A hivatalos lapban s vele egyidő­

sen a napilapokban is örvendetes tu­
dósítások láttak napvilágot az elmúlt 
napokban. Régi közóhajt valósított 
meg a reformkormány, amikor az 
állami alkalmazottak ezreit juttatta 
jól megérdemelt és éveken át várt 
előléptetéshez, amely minden párt­
fogás kiküszöbölésével, tisztán egyé­
ni rátermettség figyelembevételével 
valósult meg. A kormány ezzel a 
nagy horderejű intézkedésével utat

nyitott az ifjúság érvényesülésének, 
amennyiben a korhatár szigorú be­
tartásával minden szolgálati idejét 
betöltött tisztviselőt nyugállományba 
küldött. Kívánatos, hogy a kormány 
példáját a városok és megyék tör­
vényhatóságai is a lehetőség szerint 
minél előbb kövessék.

A 33-as bizottság újjáalakult
A 33-as bizottság a képviselőház 

szünetével kapcsolatban újjáalakult. 
Elnöke Ivády Béla a NÉP elnöke és 
alelnöke Schandl Karoly maradt to­
vábbra is. A 33-as bizottság, mint a 
kormány tanácsadó szerve, a képvi­
selőház szünete alatt is folytatja 
működését. Újjáalakulása már az 
országgyűlés következő időszakára 
érvényes.

A fővárosi közgyűlésének nyári 
szünete

.4 főváros közgyűlése is megkezdte 
nyári pihenőjét. Ezt megelőzően ju­
lius 5-én rendkívüli közgyűlést tar­
tott a főváros törvényhatósági bi­
zottsága, amelyen megválasztották a 
kegyúri bizottság, az üzemi választ­
mányok és az adófelszólamlási bizott­
ságok tagjait. .4 törvényhatóság szü­
nete szeptember 15-ig tart. Ehelyütt 
jegyezzük meg, hogy a főváros iga­
zoló választmánya az ellenzék részé­
ről a választások ellen beadott összes 
petíciókat elutasította.

Nemzetközi tanácskozások 
a falufejlesztésről

Belgium fővárosában, Brüsszel­
ben, julius hó 20-tól 25-ig nemzet­
közi falufejlesztési kongresszus lesz. 
Ezen a kongresszuson résztvesz szö­
vetségünk alelnöke, Schandl Károly 
dr., az ÜKll alelnök-vezérigazgatója 
is, aki a nagygyűlésen, a rendező- 
bizottság felkérésére, szintén elő­
adást fog tartani és ismerteti azt az 
álláspontot, amit e kérdésben a ma­
gyar gazdatársadalom vezetői foglal­
nak el. Ugyancsak Brüsszelben tart­
ja ülését a Népszövetség kebelében 
működő Nemzetközi Mezőgazdasági 
Bizottság is julius hó 26-tól 30-ig. 
Ez a bizottság rendezte a múlt évben 
Budapesten a nagysikerű mezőgazda- 
sági nagygyűlést. Schandl Károly dr. 
ezen a gyűlésen is résztvesz, mint a 
magyar állam és a magyar gazda­
társadalom szervezeteinek a kép­
viselője.

40éve a világot uraló 
eredeti angol

THE CHAMPION 
kerékpárokat havi 2 1 
pengős és saját ké­

szítésű kitűnő 
ROYAL STAR

kerékpárokat 180 pengőért havi 16 pengős részletre. 
K e r é k p á r a lk a t r é s z e k e t  rendkívül olcsó leszállí­

tott gyári árban.

Láng Jakab és fia
B udapest, Józaei-körut 41. az.

Kérjen in g y e n  nagy képes árjegyzéket!

E ltem ették báró Arz Artúrt
A -Magyar és Osztrák Birodalom kö­

zös hadseregének a világháború alalli 
utolsó vezérkari főnökét a mull hét 
csütörtökén, julius hó 4-én kisérték 
nagy katonai pompával utolsó útjára 
A teiueléseu H orthy  -Miklóst, .Magyar 
ország kormányzóját vitéz Hhtcoy Isi 
váu, a kabinetiroda főnöke képviselte. 
Számos uiiigasrangu katonatiszt volt j e ­
len úgy a magyar nemzeti, mint pedig az 
osztrák hadsereg részéről a temetésen, 
aimelyet tícltolz Kornél evangélikus tábori 
piisiök végzett.

A ,,G yöngyösbokréta“ 
rendőri vedeln ie

A Gyöngyosbokréta elnevezésű 
népművészeti előadások rendezését és 
rendőrhatósági engedélyezését a bel­
ügyminiszter rendelettel szabályozta.

A rendelet megállapítja, hogy a 
Gyöngyösbokréta elnevezéssel meg­
indult országos mozgalom célja, hogy 
a magyar népies elöadómüveszet kü­
lönleges sajátosságait, jellegzetes vo­
násait és hagyományait eredetisé­
gükben megőrizze s azokat mind a 
beiíoldon, mind a külföldön ismertté 
tegye. Ennek a nagyjelentőségű moz­
galomnak vezetője a Magyar Bok­
réta Szövetség, amely a vallás- és 
közoktatásügyi miniszter irányítása 
és felügyelete mellett fejti ki köz­
érdekű működését, minden üzleti 
szempont kizárásával, tisztán a ma­
gyar nemzeti kuitura szolgálatának 
jegyében. Ezt az országos érdekű 
mozgalmat támogatni minden ható­
ságnak kötelessége, de kötelessége az 
is, hogy megvédje azt más, arra nem 
hivatott egyénnek vagy társaságnak 
minden olyan eljárásától, amely a 
Gyöngyösbokréta elnevezést jogosu­
latlanul ki akarja sajátítani és gyü­
mölcsözte tni.

A felmerült jogos panaszokra való 
tekintettel a belügyminiszter elren­
delte, hogy Gyöngyösbokréta vagy 
megtévesztésre alkalmas hasonló el­
nevezés alatt akár önálló előadást 
tartani, akár más előadás vagy nyil­
vános bemutató keretében ilyen cim 
alatt külön számot beiktatni, illetve 
előadni, csak abban az esetben sza­
bad, ha azt az illetékes rendőrható­
ság előzetesen külön engedélyezi. A 
rendőrség csak akkor adhatja meg 
ezt a külonengedélyt, ha a kérelmező 
a vallás- és közoktatásügyi miniszter 
írásbeli hozzájárulását is igazolja. 
Ha az előadásnak vagy népművészeti 
bemutatónak háziipari vonatkozásai 
is vannak, a kereskedelemügyi mi­
niszter hozzájárulása is szükséges.

Azt is kimondja a rendelet, hogy 
Gyöngyösbokréta vagy megtévesztés­
re alkalmas hasonló elnevezés alatt 
vagy egyébként magyar népművé­
szeti előadásnak vagy bemutatónak 
külföldön való tartása céljából az 
ország területén társaságokat vagy 
csoportokat szervezni csak a belügy­
miniszternek a vallás- és közoktatás- 
ügyi miniszterrel egyetértve adott 
előzetes engedélye alapján szabad.
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A búza legkisebb ára
az ország vasúti és hajóállomásain

Július hó 9-én közzétették hivata­
losan a búzáért fizetendő legalacso­
nyabb árakat. A gazdaközöneég az 
aratás megkezdése óta türelmetlenül 
várja az árak közzétételét, mert hi­
szen csak ezek ismerete után láthat­
ja, hogy munkájának meglesz-e a 
kellő haszna. A búzaárak ezúttal sem 
az úgynevezett budapesti paritásra 
vonatkoznak, úgy mint régente szo­
kás volt, azokból tehát nem kell le­
vonni az átvételi hely és Budapest 
közötti fuvardijat, hanem az alább 
közölt árak egytől-egyig a termelőhöz 
legközelebb eső vasúti vagy hajó­
állomásra beszállított búzának leg­
alacsonyabb ára, amit az átvevő ke­
reskedőnek meg kell fizetnie, ha a 
búza hektoliter-súlya kitesz 80 kg-ot 
és a tőzsdei szokásoknak megfelelően 
2 százaléknál több idegen magvat, 
ocsut stb. nem tartalmaz. .4 búza 
gondos kirostálását, konkolyozón való 
áteresztését tehát el ne mulassza- le­
hetőleg egyetlen gazda sem, mert 
csak igy számíthat arra, hogy a tel­
jes árat fogja megkapni. Akinek 
80 kg-nál magasabb fajsúlyú búzája 
terem, az számíthat megfelelő felár­
ra, sőt azt jog szerint követelheti is. 
Az ily magasabb fajsúlyú búzáért a 
kereskedők különben is vetélkednek s 
igy természetesen a fokozottabb ke­
reslet önként alakítja ki a magasabb 
árat. Alacsonyabb fajsúlyú búzáért 
természetesen kisebb ár illeti meg az 
eladót, 1—2 százalékos különbözetet 
azonban nem vesznek figyelembe. Az 
átvételt illetőleg a múlt évi szabályok 
az irányadók. Az árakat és átvételi 
feltételeket egyébként minden köz­
ségházán falragasz utján közzéteszik. 
Az árak egyébként a következők:

Vasútállomások:
A baliget 13.85, A liau jsz án lő  13.25. AIkui.v 

13.00, A gárd  13.06. A jk a  13.50. A lbertfa lv a  
Budafok 13.55, A lberti-Irsu 13.70. Almás 
findtő 14.-—, A lsó d ab u s 13.70, Alw'x'irs 13.76 
Al.sósegesd 14.20, A n d rásh id a  14.05. A|Nig> 
13 15, A p á tfa lv a  13.35, A |k- 13.65, Aszód 
13 70, A szófő tllu iny  13.75. Á cs 14.15. 
inascgyházu  13.66. Á gfalva  14.55. Á rpád 
1 uiloin 13.45.

Balu'iesa 14.15, B ad acso n y to rn a j 13.00. 
Baja 14.05, B itk o n y sárk án y  13 85. B u­
li a jsz c n tlá sz ló  14.05, B akóeza-G odisa 

45, a la ssa g y á rin á l 13.60. B a la to n u llg a
13.45, B a la to n a lm á d i 13.70, B alabm lxig- 
lá r 14.— , B iila to n fö k a já r  13.80. B a la ton
Híred 13 70, Balatonkenese 13.65, Balti 
touszieineti 139 6 , B a la touszen tgyörgy  
1120. B a lm az ú jv á ro s  13.40. B a rc s  14.10. 
B a ttonya 13.10. B á csa lm ás 13.05. Bán- 
láda 13.03. B á n k u l 13.15. B á n rév e  13.30, 
Buta 13115, B á ta szck  13.70. B eled 14.2*. 
B cr.-ttyóu jfa lu  1335, B ékásm egyer 13.70. 
Békés 13.35. B ékéscsaba  13.40. Béikés 
fö ldvár 13.40, B icske 13.80, Bilin rkereMf- 
les 1330, Bodrogkeresztur 13.80. B oltivá 
13 35, B orsód  13.95, B ő 14.05, B ószénfa  
1390, B u d a -C sászá rfü rd ő  13.40, B u d afo k

13.00, B udakalász  13.70, B udaörs 13.65. 
líüdszen tm ihály  13.80.

Czecze 13.55, Cegléd 1305. Cclldöm ölk 
13.00, C sanádapácu  13.—, C sászárszá llás
13.20, C senger 13.05, C sepreg 14.— , Csi- 
kéria  13.00, C sorna 14.40, C surgó 14.35.

D ebrecen 1339, D em ecser 13.15, D e­
recske .13.25. 1 levecser 13.75, D évaványa
13.45. D iósgyőr V asgyár 13.40, D iósjenó
13.65, DomlxYvár 13.90, Dorog 1.3.86.
D ráv a  fok 13ÍF>, D régclypalánk 13.66,
D tm aalm ás 14.—, D una ha ra sz ti 13.87.,
D unavecse 13.70.

Kdidény 13-35, E g er 13.Ö6, E gyek 13.45,
E lek 13.2<l. El nőd 13.4Ö, B nying 13.75,
E rdőben ve 13,.3.41, I•irdötelek 13.55. 1Cszter-
gom 13.so, É rti 13.55.

feg y v e rn ek  13.55, E»»hérgyarniat 13.16
Eelsóga 11a 1300. Felsőm ocsolád 13.90,
Felsószásztoerek !•5.741. Felsőzsolca 13 46.
Fonyód 14.05, F ü le  13.70, F iilöpszállás
13.67,. Fiizesuliony 13256, F iizcsgyarm at
13.35.

G itcsáj 1305. G olgaguta  13.65. G ádoros 
13.15. G ecsegyarm at I l l ő .  Gógéuy 13.15, 
G ógánfa 13.95, God 13.75. Gödöllő 13.80, 
Gönc 13.26. G y á lp n sz ta  13.86. G yékényes
14-10, Gyom a 13.15. G yom oré 1420, 
G yöngyös 13.65, G yőr 11.35, G yörszem ere 
1125. G yőrszen tiván  1430. G yula 13.35.

1 la jdul«">szörniény 13 30. lla jd u d o ro g
13.25, l la jd tilia d liá z  13 30. H a jd ú n á n á s
13.25, I la jdusá litsou  13.10. H ajdúszoboszló
13.35, H a jm á sk é r  13.75. H ark án y fiird ő  
13.80. H a tv an  1375 H eg y esig  lom 1475. 
H ejöbába Kt lo. Ile reeg fa lv n  13.50, H er- 
nád n ém etl 13.35. H eves 13.55. Ilidaslwiny 
liáil 13.75, H id asn ém eti 13.25. H om okszent 
gyiirgy 13.95, H ort-C sány  13.70. H orto  
bágyi H a la s tó  13.40 H o rv á tk lm le  14.60. 
H ódm ezővásárhely  13 45.

Ibriiny 13.—. Iliász 14.20. Ip o ly tam ó c
13.50. Isaszeg  13.80. Iván  14 05, Izsák  
13.06.

.láboslta lm a 13.85. .lán o sh áza  13.90. 
JászajK iti 13.60. lászlx-róny 13.65. Já sz  
á ro k sz á llá s  1 3 <f>. Já n o slib l i— B oldogháza 
13.65, .Tászdéizsa 13.60. Já sz fcn y sz a rii

Báró Arz Artúr
Az o sz trák -m ag y ar h ad se re g  m osl elhunyt 
legutolsó  v e zé rk a ri főnöke a v ilág h áb o rú  

a l a t t .

13.70. Já sz k a ra je n ő  1330. Já sz k is é r  13.60 
Jászladáity  13.65. Já szszen tlá sz ló  13.65.

A N Y A R O Z S O T
m in d e n  mennyiségben 
állandóan a legmagasabb 
árban v á s á r o l  Dr. MIKLÓS Rt- 
Budapest. V, Vilmos császárját 6
Telefon 80-5-77. Sürgönyeim: Drimag

K ab a  1,3.40, K ap o sv ár 14.— , K ap u v ár
14.20, K arácsom ! 13.65, K arcag  1.3.45, 
K atonate lep  13.64), KáikájHiIna 1.3.60, 
Kál lósom jén  13.15, K ápolnásnyék  L3.00, 
K ecskem ét 1.3.60, Kemev.se 1,3.20, K ende 
ros 1.3,. Kenézlő 13-—, K erekegyháza
13.60, K eszthely  14.15. K étegyháza 13.35. 
Ki.slwr 1.3.05, K isdobsza 14.— , K isköre  
1350, K iskőrös 1,3.65, K iskundorozsm a 
1-»-Kj. K iskunfélegyháza 13.60, K isk u n ­
ha las 1.3.75. K isk u n lach áza  13.80. K is­
kunnal jsa  13.7i>. K isn y ir  13.65, K isp t^ t
13.<>. K ista rcsa  1,3.65. K iste lek  13 60. 
K iste renye 13.410. K isú jszá llá s  13-50, K is 
várda 13.15, K oesord 13.10, K oniádi 13.30, 
K om árom  14.10, K o w árváros 14.30, Kom ­
ló 13.75, K ondoros 13.40. K örm end 1435. 
K öm  ve 13.00. K öfegyán 13.30, K őbánya
13.50. K őrőslndány 13.40, Kőszeg 14.— , 
K unhegyes 13.45, K u n m a d a ra s  1340.
K unszení rniklós 13.75.

Laj<»siiiizs»- 13.70. I-aki te lek  13.60, J /i-  
ImhI 1115, L eányvár—41sév 13.80, I>*n- 
gyeltó ii 14.—, I-ei*sény 1.3 so. Lél tény
14.50. Ixivaslierény 13.65. I/ökősháza
13.30. í/iv ő  14.30. I/írfo c i 13.*55. L udas
13.05

M a d ara s  13.00, M aglód 13.85, M agyar- 
bánliegyes 13.10. M ag y an ián d o r 13.60, 
M ak iár 13.55. Makó 13.40, M artonv tisá r 
13.410. Mád 1330. M ámlok 13.10. M ária- 
jm'h-s 13.15. M átészalka 13.10, M átralxalla
13.55. M átra mi nd szent 1355. M«*csek- 
szabo.es 1.3.so. M edgyesegyháza 13.30. 
Mernie 13.so. M e rn \e  13.05. M ezőlierúny
1.3.40, M ezóesát 13 40. M ezőhegyes 13.35. 
M ezőkeresztes 13J5O, M ezőkövesd 13.50. 
Mezőn yék L ádháza 13.45. M ezótárkány  
13-55, M ezőtúr 13 7*0. M élykút 13D0, Mis 
kole 1.3.40. M ogyoród 1.370. M onor 13.75. 
M osoimwigyaróviir 14.415, M osonszent- 
jáin*s 14.4*0. M ór 1.3.80. M u rak e resz tu r  
14T»4i.

N ag y a tád  14.20, N agybátony 13.4JO. 
X agydorog 13 45. Nagygenes 14.10, Nagy- 
hortobágy 13. Ül. N agykanizsa 14.40, 
N agykáta 13.75. Xagykőnős 1300. Nagy 
lét a V értes 13.25, N agym aros 13.65, Nagy- 
szent já n o s  14.2*5. N agytétény 13.55. Ná- 
d asd  1 4 .‘{4i. N ád u d v ar 13.3*5. N ém etlxdy
13.45. N ógrád 13 45. NógrAdveróee 13,.70, 
X y irlrá to r 13.15, N yírbogát 13.— , N yír 
«*gybáza 13.2<». X y irm ad a  13.15.

Iliász  ’iszka-T oh 'sva 1.3 25. O rosháza
13,.4o. o ro s z v á r  14 6<». (V sa  13.so. Ó fehér 
tó  13.15, 13.25. Ö rkény  1.3.70. Ö tté
vény 14.45. Ő rlialoni 13.55.

P an n o n h a lm a  14.20, P á rá d  1350. Pápa
14.Pl. P ász tó  13.4*5. P es tszen tlő rin c  1.3.85. 
P ó s  13.S5, P écsv á ra d  1375. P ilis  1 . 
P iliscsah a  13.75. P ir tó  13.70. P olgár 
13.3,5. P o lgárd i 13.70, Poroszló 13-5O. 
Pusziap'* 13-55, Pusztatenyó 13.60, Pút 
nők 13.30. P ü sp ö k lad á n y  13.45.

Kemev.se
szabo.es
szabo.es
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R akam az 13.25, Rábapordány 14,35, 
Ráckeve 13.45, Rákos 13.90, Rákoscsaba 
1385, R á lá t 1430, Répcelak 14.20, Kétság 
13.05, R étszilas 13.65, Koiuhány 13 65, 
Rum 14.—.

Sajóecseg 13.40, Sa jószen tpé te r 1335, 
Salgótarján  13.55, Sarkad  1320, Sáp
13.40, Sárhogártl 13.60, Sárosd 13.35, S á ­
rospatak  13.20, S á rv ár 14.—, S á to ra lja ­
ú jhely  13.20. Selyp 13.65, Siklós 13.75, 
Slm ontom ya 13.65, Siófok 13.85, Solt 
13.65, Somogyszob 14.25, Somoskőújfalu
13.55, Sopron 14.50, Sümeg 1390, Sza­
badszattyán  13.70, Szabadszállás 13.65, 
Szajol 13.60. Szatym az 13.55, S z á r 13.85, 
Szeglialom  13.40. Szegvár 13.50, Szekszárd
13.60, Szendrólás 13.55, Szentgotthárd
14.70, Szentlőrinc 13.90, Szerencs 13 30, 
Szécsény 13.95. Szigetvár 13.95, Szikszó 
1335, Szombathely 14.15, Szőreg 13.50, 
Szügy 13j60.

T ab 13.75, Taksony 13.08, Tapolca 
13.95, T árcái 13.30. Tam aszentm lklós
13.50. T ata tóváros 14.—, Tápiógyörgye 
1365, Tárnok 13.55, Téglás 13.25, Tisza- 
lien-el 13.—. Tlszacsege 13.40, Tiszadob 
1330, T iszafüred 13.50. T iszaluc 1335, 
T iszaszentim re 13.45, Tokaj 13.25, Tolna- 
mőzs 13 50, Toponár 13 95, Torbágy
13.70, Tótkomlós 13.35, T örökbálint 13.95, 
T&röfcszentmiiklős 13.60, T ú ra  13.70, 
Turkeve 13-50.

ügod 14.—, Ukk 1335, üjdom bóvár
13.90, ü jkecske  13-55, ü jszász  13.65, Üllő 
13 .80. Üröm 13.65.

Tajszló 13-85, V ajta  13 50, Vasvár 
14.—, V áchartyán 13.70, Vámosgyörk
13.70, V árpalo ta 13.65, Vásárosnamóny 
13.10, Vecsés 13.80, Verpelét 13.55, Vesz­
prém  13.80, Vésztő 13.35, Vízvár 1425, 
Vokány 13 70.

ZalaapátI 14.10, Zalaegerszeg 14.05, Zala- 
1ŐVŐ 14.20, Zalaszentgrót 13.95, ZaLa- 
ezentgyőrgy 14.10, Záhony 13.10, Zánka- 
Köveskál 13 80, Z ire 1330.

Hajóállomások:
Adony 1335, Csongrád 14.—, Dunaföld- 

vár 13.75. Ercsi 13.80, Esztergom  13.95, 
H a rta  13.75, Kalocsa 13 75, Kunszent- 
m árton 13.80, Mohács 13.70, O rdas 13.75, 
Paks 13.75, R ácalm ás 13.85, Szarvas 13.80, 
Szeged 14.1<>, Szentes 14.—, Szob 13.85. 
Szolnok 13.90, T iszaföldvár 13 90, Vác
13.85. Visegrád 13.85.

V ILÁG  K R Ó NIK A
Beck lengyel külügyminiszter ber­

lini tárgyalásai és az olasz-abesszin 
konfliktus voltak az elmúlt hét kül­
politikai életének a legfontosabb ese­
ményei. Beck miniszter tárgyalásai 
Hitler birodalmi kancellárral, amint 
azt a német és a lengyel sajtó egy­
hangúlag hangsúlyozta, a német­
lengyel barátság további kimélyitésé- 
nek jegyében folytak le és a tárgya­
lásokról kiadott hivatalos jelentések 
is örömmel számoltak be arról, hogy 
a két vezető államférfi politikai állás- 
foglalásában semmiféle eltérés sem 
mutatkozik. Lengyelország továbbra 
is kitart a német barátságra alapo­
zott külpolitikája mellett.

Az olasz-abesszin konfliktus már

régen túlnőtt azon, hogy Olaszország 
belügye legyen. Az Anglia és Fran­
ciaország között a németekkel kötött 
flottaegyezmény miatt felmerült né­
zeteltérést Anglia állásfoglalása az 
olasz-abesszin kérdésben csak még 
jobban elmérgesitette. Anglia ugyan­
is a Népszövetség létkérdésének te­
kinti azt, hogy az olasz-abesszin kon­
fliktus a Népszövetség intézkedése 
alapján békésen intézzék el és abban 
az esetben, ha Olaszország nem vetné 
alá magát a Népszövetség döntésé­
nek, retorziót kivan, miután az angol 
hivatalos politika azt az álláspontot 
képviseli, hogy a Népszövetségnek 
egyébként semmi létalapja nincsen. 
Franciaország azonban mereven el­
utasítja Angliának ezt az állásfogla­
lását és továbbra is kitart olasz ba­
rátsága mellett. Angolország legalább 
közvetítő megoldások létrehozatalán 
fáradozik és legutóbb az a terv me­
rült fel, hogy a Népszövetség Abesz- 
szinia protegálására, esetleg megszál-

Szigorúbb lesz  
a  vasárnap i m n n k aszü n et
Általános régi kívánság a vasár­

napi munkaszünet teljesebbé tétele. 
Ennek a kívánságnak tesz eleget az 
ipari munka vasárnapi szünetelésé­
nek kiterjesztéséről szóló kereskede­
lemügyi miniszteri rendelet, amely a 
„Budapesti Közlöny" julius hó 9-iki 
számában jelenik meg.

Eddig munkaszüneti napokon — 
egyes kivételektől eltekintve — Buda­
pest székesfőváros területén csupán 
élelmiszereket volt szabad és pedig 
reggel 7 és 9 óra között árusítani, az 
ország egyéb területén azonban min­
dennemű kereskedelmi és ipari á"'isi- 
tás végezhető volt délelőtt 7 és 10 
óra között. Sőt, azokat az üzleteket, 
amelyekben kizárólag kenyeret, pék­
süteményt és gyümölcsöt, illetve tejet 
és tejterméket árusítanak, eddig az 
ország egész területén reggel 7 órától 
déli 12 óráig, illetve délután 1 óráig 
volt szabad nyitva tartani.

Ezzel szemben az uj rendelet értel­
mében a székesfővárosban, valamint 
vidéki törvényhatósági jogú és me­
gyei városokban munkaszüneti napon 
az élelmiszerek közül is csak a romlé­
kony és múlhatatlanul szükséges élel­
miszereket, azaz: tejet, tejterméket, 
kenyeret, péksüteményt, zöldséget, 
főzeléket, gyümölcsöt, valamint élő és 
leölt baromfit —  egyéb húsfélét pe­
dig csak a nyári időszakban —  sza­
bad árusítani és ezeket is csupán 
1 órán keresztül.

Azokat a nyílt árusítási üzleteket 
pedig, amelyekben kizáróan kenyeret, 
péksüteményt és gyümölcsöt, illetve 
tejet és tejterméket árusítanak, a

lására közös mandátumot adjon 
Angliának és Olaszországnak. Az 
olasz kormánykörökhöz közelálló véle­
mény szerint azonban Mussolini ezt a 
propoziciót sem tartja elfogadható­
nak és kitart amellett, hogy az 
Abesszíniával felmerült differenciá­
kat Olaszországnak önállóan kell el­
intéznie.

Az osztrák törvényhozás felfüg­
gesztette az úgynevezett Habsburg- 
törvényt, amely az uralkodócsalád 
tagjainak megtiltja az Ausztriába 
való visszatérést. Ezután tehát a 
Habsburgok mint magánemberek 
visszatérhetnek Ausztriába és az uj 
törvény arra is felhatalmazza a kor­
mányt, hogy a Habsburg-család el­
kobzott magánvagyonát visszaadja. 
Berger-Waldenegg osztrák külügy­
miniszter azonban nyilatkozott a saj­
tónak és kijelentette, hogy Ottó a 
jelenlegi Del- és külpolitikai viszo­
nyokra való tekintettel, egyelőre nem 
szándékszik Ausztriába visszatérni.

jövőben munkaszüneti napon csupán 
3 órán át szabad nyitva tartani.

Kis- és nagyközségekben ez a szi­
gorítás ily mértékben a mezőgazda­
sági lakosság érdekében nem volt ke­
resztülvihető, azonban az árusítás le­
hetőségét ezeken a helyeken is a ren­
delet az eddigi 3 órai időtartamról 
2 órára csökkenti.

Azoknak a vidéki városoknak terü­
letére, ahol vasárnapokon hetivásárt 
tartanak, mindaddig, amig a heti­
vásárokat köznapra át nem helyezik 
— s ebben az irányban a lépéseket a 
kormány sürgősen folyamatba teszi 

- átmenetileg az árusításra a köz­
ségekre vonatkozó rendelkezés az
irányadó.

A rendelet tehát a valláserkölcsi és 
társadalmi szempontból egyaránt fon­
tos munkaszünetet, amennyire ez a 
mai viszonyok között lehetséges, rész­
ben megvalósítja.

Adómentes cukor
m é h g a z d a s á g o k  r é s z é r e .

Az Országos M éhészeti Egyesület 
kérésén* a  jtónziigyminiszter az akác e l­
fagyása, valam int a  nagy szárazság 
m ia tt eleség hiányhun szenvedő m éhcsa­
ládok szám ára adóm entes cukrot enge­
délyezett. .1 cukor k iló ja  5} fillé r  s m in­
den méhcsalád u tán  hét kilogrammot 
lehet igényelni. A cukrot az  Országos 
M agyar Méhészeti Egyesület (Budapest, 
IX., í'llő i-u t 25.) osztja  ki. Az igénylők 
közvetlenül ide forduljanak.
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A  t e j é r t é k e s i l é s
ú j a b b  s z a b á l y o z á s a

Megjelent a kormány újabb ren­
deleté a tejértékesitésről. Rövid időn 
belül a földmivelésügyi miniszter ad 
ki rendeletet, ami véglegesen szabá­
lyozza a tej és tejtermékek értékesí­
tését.

Hosszas tanácskozások után az ér­
dekeltségek tehát a termelők, keres­
kedők és fogyasztók képviselőinek 
sikerült elfogadható megállapodásra 
jutniok a tejforgalom újabb szabá­
lyozása tárgyában. Ennek alapján a 
.ss-as Országos Bizottság letárgyalta 
a kormány rendelettervezetét s an­
nak jóváhagyása után f. hó 6-án a 
miniszterelnök ki is adta azt a ren­
deletet. amely alapja a tejértékesités 
újabb — előreláthatólag még az ősz 
beállta előtt bekövetkező — végleges,
I orrén yerejű szabályozásán ak.

A rendelet nem szünteti meg teljes 
mértékben a tej és tejtermékek for­
galmának kötöttségét, de a mostani 
rendelkezéseket jelentékenyen eny­
híti. biztosítani fogja azonban azt a 
legkisebb árat, amit a termelőnek a 
tejért okvetlen fizetnie kell annak, 
aki a tejét tőle átveszi. Ugyancsak 
a földmivelésügyi miniszter meg 
fogja szabni azt az árat is, amit a 
fnrealombahozék a tejért a fogyasz­
tótól követelhetnek. A termelői ár 
országszerte egységes lesz. Ennél ke­
vesebbet a termelő nem kaphat a tej­
ért. viszont a fogyasztótól sem lehet 
'■Sbbet kérni a megszabott árnál.

Az elhangzott hivatalos nyilatko­
zatok szerint számítani lehet úgy a 
termelői árak emelésére, mint nedig 
a mostani fogpasztái árak leszállítá­
sára.

A most kiadott teirendelet főbb 
rendelkezései egyébként a követke­
zők :

Az első szakasz felhatalmazza a 
füldmivelésiigvi minisztert, hogy az 
'■sszes tejvállalatokat és tejkereske­
delmi telepeket felülvizsgáltassa, 
azok üzletmenetét, könyvelését ellen­
őrizhesse és ahol szabálytalanságokat 
' másztál, esetleg az iparengedélvt is 
megvonhssa, az uj iparengedélyek 
kiadását korlátozhassa.

A következő szakaszok megadiák a 
jogot a földmivelésügyi miniszternek 
a tei termelői árának megszabására. 
teiellenörzési dijak kivetésére és a 
tej forgalomnak egves helyeken (fő­
leg a fővárosban) szükségessé váló 
korlátozására.

A rendelet ötödik szakasza a Tej­
termelők Országos Szövetségének 
megalakítására és e szövetség műkö­
désének szabályozására, hatásköré­
nek To°fállapitására vonatkozik

Ennek a szövetségnek tagiai lesz­
nek: 1. a vállalatoknak teiet és tej­
színt szállító falusi tejszövetkezetek;
2. a tejvállalatokkal összeköttetésben 
álló gazdák; 3. azok a termelők, akik 
igazolványt kantak a termelt tejnek 
a fogyasztóknál való közvetlen érté­

kesítésére. Ezt a legközelebb meg­
alakuló Szövetséget, amely a föld­
mivelésügyi miniszternek tejkérdés­
ben véleményező és tanácsadó szerve 
lesz, messzemenő feladatkörrel ru­
házza fel a rendelet, ugv hogy arról 
annakidején bővebben meg fogunk 
emlékezni.

A rendelet hatodik és következő 
szakaszai a tejnek a fővárosban való 
értékesítéséről szólnak. .4 budapesti 
tehenészeteket feloszlatják. Buda­
pestre tejet csak igazolvánnyal lehet 
behozni. Ilyen igazolványt kaphat­
nak, de csakis a tejtermelő gazdák: 
1. közvetlen elárusitásra; 2. viszont­
eladók részére való szállításra; 3. sa­
ját háztartásban való felhasználásra.

A 10. §. szerint a fővárosba szállí­
tott tejszín a beszállított tejnek egy- 
t.izedrésze, a vaj pedig egyötödrésze 
lehet.

A 14, §. körülírja milyeneknek kell 
lennie a tejelámsitó edényeknek 
(csakis zárt, tiszta edény vagy pa­
lack). A 15. §. eltiltja a tejjel és tej­
termékekkel való házalást (állandó 
fogyasztókhoz való szállítás nem 
házalás!).

A rendelet III. fejezete a büntető 
rendelkezéseket tartalmazza. Aki a 
rendelet egyes intézkedéseit meg­
szegi. arra 8000 pengőig terjedhető 
bírságot szabhatnak ki az arra ille­
tékes hatóságok. A befejező rész a 
mostani tejérdekeltségek feloszlatá­
sára vonatkozik.

A fentebb ismertetett rendelet 
még nem lépett hatályba. A hatály­
balépés napját a földmivelésügyi mi­
niszter állapítja meg. ami természe­
tesen akkor következik be, amint a 
szükséges felülvizsgálatok és érde­
keltségi alakulások, uj igazolványok 
kiálb.ása stb. bekövetkezik. (y.)

Beek ezredes lengyel külügyminiszter
H itler német birodalm i elnökkel tárg y a lt 
legutóbb Berlinben. A tárgyalásokat 

az egész világ figyelemmel kisérte.

Olaszországban
tartózkodó
gazdaifjainkhozl

Kedves fiuk! Valószínűleg meg­
kaptátok a Vasdmap-ot. A jövőben 
ez Ie3z mindig az összekötő kapocs 
közöttünk. A Borgo-Piaveiek levelét 
köszönjük. Egyes részeit tanulságul 
közreadjuk. Leveletekből kicsengő 
magyaros elhatározással dolgozzatok 
továbbra is. A magyar ember minden 
körülmények között megállja a he­
lyét. Tapasztalataikról, megfigyelé­
seitekről kérek rövid tudósítást, lehe­
tőleg fényképfelvételekkel, hogy azt a 
lapban közreadhassuk. Az újabb be­
osztás a legközelebbi időben megtör­
ténik, az uj helyeteken meglátogatlak 
titeket. Szüléiteknek Írjatok, hogyha 
zsebpénzt akarnak küldeni részetek­
re, úgy küldjék be hozzám, hogy ille­
tékes helyen átváltva, nektek átad­
hassam. A piaveiek igazgatójának a 
mai napon Írtam, hogy a nagyobb tá­
volságokra biciklit bocsásson rendel- 
kezéstekre. örülünk, hogy komoly 
akarással végzitek kötelességeteket, 
írjatok! Szeretettel üdvözöl atyai jó­
akarótok

Szekeres László dr., főtitkár

/I c s e m e g e b o r o k  
k ö f e l e z ö  m e g je lö lé s e :
A fölmivelésügyi miniszter félre­

magyarázások és esetleges vissza­
élések elkerülése s a jogegység bizto­
sítása céljából elrendelte, hogy a 
csente geborokat és ürmösborokat tar­
talmazó palackok föcimkéjét a címke 
egyéb szövegétől eltérő és annál na­
gyobb betűkkel Írva szembetűnően al­
kalmazni kell a „csemegebor", „édes 
csemegebor" vagy „likőrbor", illetve 
az „ürmös", „édes ürmös", „ürmös­
bor" vagy „édes ürmösbor" megjelö­
lést. Ezen a megjelölésen kívül akár 
a föcimkén, akár mellékcimkén meg­
jelölhető a csemegebor, illetve ürmös­
bor már szokásos elnevezéssel (desz- 
szertbor, vermouth), vagy egyénileg 
választott névvel (például Kincsem, 
Diadal) is; a megjelölés azonban 
sohasem utalhat származási helyre, 
vagy szőlőfajtára. A csemegebort, il­
letve ürmösbort készítő, illetve forga­
lomba hozó cég nevének és telephelyé­
nek a palackokon való feltüntetésével 
kapcsolatban esetleg használt cég­
alapítási évet csak úgy szabad alkal­
mazni, hogy az ne kelthesse a bor év- 
járati megjelölésének látszatát.
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Milyen termést
A földmivelésügyi minisztérium 

julius hő 6-án közzétett hivatalos 
vetésjelentése szerint a várható 
termés az idén: Búza 20.2, rozs 
7.1, árpa 6, zab 2A millió méter­
mázsa. Búzából tehát 2.6 millió, 
rozsból 913.000, árpából 653.000 
métermázsával több, zabból vi­
szont kb 150.000 métermázsávál 
kevesebb lesz a termés. A repcé­
ből, melynek aratását és cséplé- 
sét is befejezték, 19.445 méter­
mázsával több termett, mint ta­
valy, a terméseredmény 102.487 
métermázsa.

A tenyeri a szárazságot eddig

A Saluszervezés szükségességet
hangoztatta a vasvármegyei nép­
művelési előadóképző tanfolyam

A vasvárm egyei népművelés vezető­
sége Dezisö Lipót tanfelügyelő, Albánczy  

Józse f főjegyző, népművelési t itk á r  ve­
zetése mellett hétnapos előadókéj>zó- 
taikfolyamot ta r to tt  h u r á r  nagyközség­
ben. Az előadások felölelték a faluszer­
vezés és népművelés minőén helyzetét, 
amennyiben egsézségögyi. kulturális, 
szövetkezeti, gazdasági, tűzrendészed, 
külföldi népművelések ism ertetése, stb. 
tárgykörét ölelték fel. A tanfolyam on 
több, m int 100 főjegyző, tanító, lelkész, 
orvos, szolgain ró, sth. vett részt. A tan- 
folyamot megjelenésével töbliször ki­
tü n te tte  O stffy  ijíijos főis|Ktn. V ó/ox 
József vármegyei főjegyző és Ko*ntr 
báró országgyűlést képviselő.

A vendéglátó házigazda szerb ié t Tu­
lok Géza. a  vármegye kiváló és tevékeny 
főszolga b írája  lá tta  el, aki m inden igye­
kezetével <*ia törekedett, hogy a tanfo­
lyam minél eredményesebb legyen.

M a g y a r  g y ő z e l m e k  a  n e m s c e í i  
h a d s e r e g  ö í í u s a - v e r s e n y é n

Az európai országok nemzeti had­
seregeinek válogatott versenyzői az 
idén Budapesten tartották meg az 
évente szokásas öttusa versenyeket. 
Az öttusa: vívásból, úszásból, céllö- 
vésből, tereplovaglásból és futásból 
áll. Az idén különösen sok versenyző 
jött össze Európa minden részéből. 
Németek, olaszok, svédek, stb. ver­
senyeztek a dicsőségért. A verseny- 
végső eredményét vasárnap hirdették 
ki, nagy és díszes közönség előtt a 
nagytétényi gyakorlótéren. A verse­
nyek eredménye dicsőséget hozott a 
magyar hadsereg tisztikara részére. 
Úgy az egyéni, mint a csapatver­
senyben, Magyarország versenyzői a 
második helyre küzdötték fel magu­
kat, csupán Németország előzött meg

várhatunk?
jól bírta, a csőképződés is meg­
indult. A burgonyából a várható 
termés nem biztató, a gumók nem 
eléggé fejlettek. A cukorrépa, ta­
karmányrépa jól áll. A kerti ve- 
temények kivétel nélkül sinylik a 
változó időjárást. A komló, ken­
der szépen fejlődik, a dohány vi­
szont gyengén. Korai gyümölcs: 
barack, cseresznye, meggy silány 
termést adott, almából, körtéből, 
szilvából közepes termés volt. A 
szőlő virágzása befejeződött, a 
jég és peronoszpora sok helyen 
okozott kárt.

Előadók között szerejielt AVwíőx 
Gyula m iniszteri tanácsos. /Je~xő L hó t 
tanfelügyelő. Czakó István m iniszteri 
titkár, \bh'nnzy  József. Szövet ségünk ré ­
széről K r d x w  László fő titk á r ta rto tt a 
faluszervezés, szövetkezetek és az olasz 
döf tolavnroröl hosszabb előadást. am ely­
nek végétéve l Oxtffll Lajos főispán kö 
saönte meg az előadó m unkásságát, hang­
súlyozva azt. Imgy a vármegye e terü le­
tén minden rendelkezésre álló eszközzel 
tám ogatja a faluszervezés eélkitiizéseit. 
A hét napos tanfolyam  kulturesitel vég 
zödiitt, melynek keretéls-n népies italo­
kat, táncokat és szindaralinkat m utattak  
be. Vasmegye vezetősége ezzel a tanfo­
lyam rendezésével is bizonyitékát ad ta  
annak, hogy a ku ltú rá t el kell vinni a 
legkisetib faluba is. m ert csak a megelé­
gedett embermilliók lehetnek az állam 
tll Ipkövei.

bennünket. A harmadik helyre Svéd­
ország, negyedik helyre pedig Olasz­
ország került. Legkiválóbb ered­
ményt Handrick német főhadnagy 
érte el. A második lett Petneházy 
főhadnagy (magyar). A harmadik 
vitéz Orbán főhadnagy, negyedik 
Gyllenstiema (svéd). A csapatver­
seny eredménye a következő: Első 
Németország, második Magyaror­
szág, harmadik Svédország, negye­
dik Olaszország. Az eredmény kihir­
detése után Gömbös Gyula miniszter- 
elnök rövid lelkes beszédet intézett 
az öttusa verseny magyar győztesei­
hez, majd külön üdvözölte a német, 
svéd és olasz csapat vezetőit és ver­
senyzőit.

Az öttusa versenyzők egyébként

Ilandrich főhadnagy
az európai országok nemzeti hadsen-gei 
öttusa versenyének egyéni győztese, a 

futóversenyen indítás előtt.

megérkezésük után valamennyien 
megkoszorúzták a Hősök emlékkövét. 
Az öttusa verseny egyik-másik szá­
mát megtekintette Horthy Miklós 
Kormányzó Ur is.

Szomorú
a k ecsk em éti p iac k ép e

A „hírős városnak** Kecskemétnek 
piaca ilyenkor cseresznye, meggy és 
barack érés idején a hajnali óráktól 
délig zsúfolásig meg volt telve gyü- 
mölcsárusitó gazdák kocsijaival. Lát­
ványosság számba ment a hires 
kecskeméti gyümölcspiac, amelyet 
örömest mutattunk külföldi vendé­
geinknek is. Sajnos a kecskeméti 
piacon most nagy a szomorúság. 
Napról-napra üresen áll hajnal óta a 
piac, alig négv-öt kocsi lézeng ott, a 
fagy és a jég csaknem egészen meg­
semmisítette Kecskemét határának a 
gyümölcstermését. Más években öt- 
ven-hatvan vágón rakomány gyü­
mölcs ment ki külföldre és az ország 
minden részébe Kecskemétről. Ez a 
vasúti forgalom most teljesen meg­
szűnt. Egyik napról a másikra alig 
lehet összeszerezni egv-két vágón ra­
komány gyümölcsöt. A „hírős" kecs­
keméti gyümölcskiviteli cégek, hogy 
kötelezettségeiknek csak valameny- 
nyire is eleget tudjanak tenni, Kecs­
kemét környékét, sőt az ország távo­
labbi részeit teherautókkal árasztják 
el, hogvr néhány métermázsa gyümöl­
csöt össze tudjanak gyűjteni. A 
kecskeméti barack úgy látszik az 
idén hiányozni fog a világpiacokról 
és ez a barackinség meglátszik külö­
nösen a budapesti piacon, ahol még 
a legsilányabb barack ára is egy- 
egy és fél pengő volt e héten.
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Miért dobta félre olyan harago­
san az újságot, ha szabad kérdenem ?

Mert minden tücsköt-bo garat 
össze firkálnak benne, ahelyett, hogy a 
dolgos nép igazi bajainak orvoslásé­
ra' törődnének.

Példáid? Mi az a türsök-bogár? 
— Hát, jó uram, itt van teszem az 

idegenforgalom. Maszlag az egész és 
mégis hasábokon át lelkendeznek ráta. 
Néhány pesti szállodásnak tömödik 
me.g bel "de a bukszája, a fal raknak 
nu g kopik tőle az álla, mégis országos
érdeknek tüntetik fel.

,Vo, mnek megadta uraságod! 
Hót akkor Ausztriában sem országos 
érdek az idegenforgalom. mert ott 
meg legtöbbnyire a vidéket látogat­
ják az idegenek: Tirolt, Karinthiát, 
P‘ ’ i Ausztriát és Récset jórészt nem 
is látják, az osztrák főváros lapjai 
mégis legalább háromszor olyan ter­
jedelemben ütik a vasat az idegen­
forgalom fellendítésére, mint az a sze- 
renesétlen magyar sajtótermék, ame­
lyet ön az előbb félrelökött.

- flgynn, kérem! Másak az osztrák 
viszonyok 1 mások a miéink. Ausztriá­
ban néni terem búza, amit kivihetné­
nek, valamiből élniök kell. Azért fuj- 
iák. bőgik, erőltetik az idegenforga­
lom előnyeit.

Nocsak! K ön meg isin győződ- 
’■< ' 'da, hogy Ausztria lemondana az 
le gén forgalom minden előnyéről, ha 

pi Idának okáért fiO millió pengő ára 
búzát tudna eladni, mint mi?

FII találta! Akkor arra fektetné 
a tősulyt.

És lemondana a közel RO milliós 
bevételéről, amely az idegen forgalom­
ból származik? . . .

Nem, hanem összeegyeztetné a 
kettőt.

Hogyan ?
Hót súlyt helyezne erre is,

arra is.
Ja. vagy úgy! Hót akkor rsak 

" •nálunk hiba, ha a másikkal is tö­
rődünk?

Ne okvetlenkedjék. uram! .4 ma- 
yyar idegenforgalom gyermekcipőben 
'á.r még. Azon át nehezen haladhat 
előre a nép.

T)e nézze csak. mégis 26 millió 
tiszta hasznot hozott a múlt érben, 
b s ez az összeg, ha okos idegenfor- 

mi politikát csinálunk, évről-évre
növekszik.

— No és hogy képzeli azt. az okos 
idegenforgalmi politikát?

— Ha mindenben másként gondol­
kozunk és cselekszünk, mint ön tette 
eddig, jó uram.

— Másként?
— Igen, mert a viszonyok is telje­

sen mások ma, mint évekkel ezelőtt. 
4 mikor egy dolgos, becsületes nép 
minden jómvaló törekvése csődöt 
mond, minden járt útja elé óriási 
akadályok merednek, akkor mégis 
csak rákényszerül, hogy boldogulása 
érdekében uj módokat és lehetősége­
ket is keressen és használjon fel.

M ilyen lesz  a
A tavalyi nyári hadgyakorlatok 

után egymásután állapították meg 
Londonban, Párisban és Brüsszelben, 
hogy nincs védelem a légitámadás 
ellen s a jövő háborújában egyetlen 
ország aviatikája vagy tüzérsége 
sem tudja biztosítani a fővárosok, 
ipartelepek épségét az első repülő­
támadás ellen sem. Hogy a hadgya­
korlatok döntőbirái, akik ezt a tényt 
megállapították, egészen tárgyilago­
sak voltak-e vagy sem, azt természe­
tesen nem lehet tudni, hiszen min­
denesetre propaganda célja volt 
mindegyik légi gyakorlatnak: az, 
hogy a polgárok ijedten szavazzák 
meg a további költségeket a hadi­
készülődésre. de lényegben kétségte­
len, hogy a támadás technikája ma 
még jóval megelőzi a védekezés mód­
szereit.

Minekünk, sajnos, nincs módunk­
ban végignézni a hadirepülők káp­
rázatos bravúrjait, hiszen nekünk 
nincs légi haderőnk, de talán éppen 
azért annál inkább érdekel, hogy tu­
lajdonképpen milyen a légi háború, 
a mai felkészültség mellett? A fran­
cia, angol és belga gyakorlatoknak 
egyetlen céljuk az ellenséges fővá­
ros megtámadása és elpusztítása 
volt s valóban ma már a felderitő- 
szolgálaton kívül csak az a hadi 
aviatika célja, hogy a front mögött, 
az ellenség hinterlandjára mérjen 
végzetes csapást, mig a világháború­
ban még a repülők is csaknem kizá­
róan a frontokon harcoltak a gya­
logság és a tüzérség ellen. Az uj 
célkitűzés újfajta repülőgépeket kö­
vetelt és pedig a messzi útra is ké­
pes nehéz bomba vetőgépeket, melyek 
legalább ezer kilogrammnyi bombát 
tudnak magukkal vinni a szükséges 
üzemanyagon kívül, ami sokat jelent, 
hiszen 600—1000 kilométeres utakra 
kell elindulniok. A védekezés tehát 
elsősorban arra kell, hogy irányuljon, 
hogy megakadályozza a bombavető 
rajokat a célig való eljutásban. Mert 
ha egyszer például Paris felett van­
nak, akkor már el is tudják végezni 
pusztító munkájukat.

A bombavető óriásgépekkel szem-

— Például az idegenforgalmat . . .
— Kitalálta! Ez is az egyik kínál­

kozó lehetőség. S ezzel tisztában van 
ma már a falusi kisbiró is, mert az 
is tudja, hogy a messziről jött idegen, 
aki nem valamit árulni utazott ide, 
hanem a pénzét elkölteni, mégis csak 
hoz valami hasznot az országnak.

— Köszönöm.. Akkor én is a kisbiró 
után következem?

— Ugyan, kérem! Csak nem azt a 
következtetést vonta, le a beszélgeté­
sünkből? Mert akkor rolóban kár 
minden szóért. . .

M. J.

lé g i háború?
b.n a gyors kis vadászgépeknek kell 
felvenniük a harcot. Ezeknek kell 
a támadó légi flotta elé menni ideje­
korán. hogy visszatérésre kényszerít­
sék azt, vagy legalább is annyira 
megbontsák, hogy a támadás ne si­
kerüljön teljes mértékben. A vadász­
gépek egyetlen fegyvere a géppuska. 
Gépfegyvertüzzel igyekeznek harc- 
képtelenné tenni a pilótát, vagy 
tönkretenni a motort, kilyukasztani 
a benzintartályt, de sok.-zor elég, ha 
csak megbontják a raj rendjét. A 
bombavetők zárt rajokban haladnak 
s a francia, angol, olasz katonai pi­
lóták olyan gyakorlatra tettek szert, 
hogy egymástól félméteres távolság­
ban tudnak haladni hatalmas gép­
jeikkel. Ügyességben természetesen 
annál többre vitték a vadászrepülők, 
melyek akárhányszor szabályos ra­
jokban végeznek olyan akrobatikus 
mutatványokat, amiket azelőtt még 
sportrepülőktől is megcsodáltunk.

A v a d á s z g é p e k
A vadászgépeken egyetlen pilóta 

ül s ő kezeli a gépfegyvert is. A gép­
fegyver szilárdan van megerősítve, 
vagyis külön nem lehet célozni vele. 
A pilóta úgyszólván az egész géppel 
célozza meg a eélt, úgy, hogy egyene­
sen nekikormányozza a gépét s a 
légcsavaron keresztül lő. Hogy csak 
némi valószínűsége legyen a találat­
nak, kétszáz méternél nagyobb tá­
volságból meg sem érdemes kezdeni 
a tüzelést, ami annyit jelent, hogy 
támadáskor egészen közvetlen kö­
zeire kell lecsapnia az ellenségre. 
Vagy felülről csap le a bombavet őre, 
mint a héjjá vagy oldalról kanyaro­
dik föléje s azalatt a pár másodperc 
alatt veszi tűz alá, amíg elhalad 
gyors subánásában mellette. Mivel a 
vadászgépek minimálisan háromszáz 
kilométeres sebességgel repülnek, 
egy-rgy támadás úgyszólván csak 
másodpercekig tart s iO—50 löv> síiéi 
többre nem jut idő ezalatt. A világ­
háborúban sokszor megcsinálták a 
bravúros pilóták, hogy 60 méternyire 
megközelítették az ellenséges gépet, 
de ilyenkor alig volt idő 1 10 lövés­
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re. nem szólva arról, hogy kevés pi­
lótának volt idege az ilyen harchoz, 
amikor úgyszólván hajszál válasz­
totta el az összeütközéstől.

Természetes, hogy a bombavető- 
gépekpek is megvan az eszközük és a 
taktikájuk a vadászgépek ellen való 
védekezésre. Mindegyiken van né­
hány gépfegyver, sőt kis ágvu, amit 
külön tüzérek kezelnek s nem a piló­
ták maguk, tehát sokkal nvugodtab- 
ban és biztosabban célozhatnak. An­
nál inkább, mert a vadászgép nyíl­
egyenesen közeledik, tehát szinte 
mozdulatlan célpontnak látszik. A 
hadgyakorlatok tanúsága szerint na­
gyon kicsiny annak a valószínűsége, 
hogy a vadászrepiilök legyőzzék a 
bombavetők raját, sőt a szakértők 
véleménye szerint egy jól felfegyver­
zett bombavetőraj aránylag könnyen 
bánik el az apró vadászgépekkel és 
azok nem tudják feltartóztatni útjá­
ban.

(Folyt, köv.)

SZÖVETKEZETI ELET
M ező&razdasáerí

tér  m en y ért é le s í t é s ü n k  
s z ö v e t k e z e t i  u tón

A genfi Népszövetség kebelében 
működő Nemzetközi Szövetkezeti Ri- 
zottság magvar kezdésre igen erő­
teljesen látott hozzá, hogy helyre­
hozza azt. amit a diplomaták elron­
tottak. vagyis helyreállítsa a nemze­
tek közt. a gazdasági békét.

Ez a bizottság legutóbb figye­
lemreméltó megkeresést intézett a 
Mo.awrrnrszági Szövetkezetek Szövet­
ségéhez s azt felkérte, hogy tegye 
vizsgálat tárgyává, vaiion a magyar 
fogvasztási. értékesítő és termelő 
szövetkezetek köznontiai mit tudná­
nak evnortálni a külföldi fogvasztási 
és értékesítő szövetkezeti központok 
részére, miután azok. ismerve a ma­
gvar mezőgazdasági termékek kivá­
lóságát. hailandók közvetlen üzleti 
összeköttetésbe lépni a magyar szö­
vetkezeti hálózatta,. A szövetség a 
megkeresés alapián azonnal felkérte 
a Futárát, a Hangyát, az Országos 
Magvar Tejszövetkezeti Központot, a 
Köztiszt viselők Szövetkezetét stb.. 
hogv haladéktalanul tegvenek javas­
latot. mi,ven kivitelre alkalmas ter­
mékeket tudnának s mily áron a kül­
földi szövetkezeti központok részére 
szállítani.

Ez az eszme — mint a Vasárnap 
már megirta — nem uj. Már a há­
ború előtt foglalkozott a Szövetkeze­
tek Nemzetközi Szövetsége a szöve1- 
kez.etek egvmás közötti áruforgalmá­
nak a. kérdésével. Háború után is 
volt több Ízben erről a kérdésről szó. 
de megvalósulni a dolog részben kül­
politikai. részben pénzű w i okokból 
nem tudott. Most a Népszövetség 
egvik tekintélyes szervezete vette a 
kezébe a dolgot ama tanácskozások

kapcsán, amelyek a buzaértékesités 
nemzetközi megoldása körül folytak.

Tudomásunk szerint a Szövetség 
megkeresése máris megérkezett a 
Szövetkezeti központokhoz, amelyek a 
termelési viszonyok figyelembevételé­
vel rövidesen megállapítják, hogy 
milyen árucikkekkel jelenhetünk meg 
versenyképesen a nagy szövetkezeti 
központok segítségével a világpiaco­
kon. Az eddigi tárgyalásokból egy 
igen érdekes jelenség bontakozik ki. 
A külföldi szövetkezeti központok 
képviselői ismételten hangsúlyozták, 
hogy csakis elismert altruista alapon 
működő szövetkezettel lépnek össze­
köttetésbe és bármilyen közvetítő 
szerv közreműködése semmiesetre 
sem kívánatos, úgy hogy még a Ma­
gyar Külkereskedelmi Hivatal köz­
benjárását sem kívánták igényibe 
venni a szövetkezetek egymásközötti 
forgalmának lebonyolításánál. Sike­
rült azonban a külföldieket meg­
győzni arról, hogy a Magyar Kül­
kereskedelmi Intézet nem közvetítő 
szerv, s az a saját számlájára se nem 
vesz. sem el nem ad. hanem legfőbb 
hivatása az. hogy a magyar kormány 
áltál ráruházott iogkör alapián őr­
ködték a kivitel akadálytalan lebo­
nyolítása fölött, szem előtt tartva 
ugv a termelői, mint pedig fogvastói 
érdekek'-t. A Külkereskedelmi Inté­
zetnék különösen a szövetkezetek köl­
csönös árucsere forgalmának vasúti 
és haiószállitási része és nénzügvi 
lobonvolitása körül lesz tekintélves 
szerepe. (y. n.)

' /  O. K. II. gyásza. Snlyos veszteség 
e rfe  e  ]><"> lé n  nz O rszágos K özponti H i­
te lszövetkezete t és az egész m a g v a r  köz­
gazdaság i é letet. H oszas szenvedés u tá n  
m eghalt t ta iö s  M enyhért. szövetkezet 
egv ik  legrégibb Igazgatóság! tag in . ak i 
e g r ie n  iigvvezető igazgató in  vn’t  a v.-e- 
'la i h ite lszöve tkezetnek . Igazgatóság i ,;,.-la 
a P esti H aza i T aknrók-nénztám ak . a H a ­
zai B a n k n a k  a FSW hi te , in tézetek  Or- 
sz á -e s  Szövet Bégének. \  H á ló s  név egv- 
á ttn lá n  ragvocó  h e tü k k e l van belevésve 
a m ag v ar szövetkezett m ozgalom  tö r té ­
netében. A m egboldogultnak  n.'-M nv év ­
vel e lh n n v t fivére. TTaMs t ó ’ «ef p é l­
dáu l h o z z á ta rto z o tt Bci-nrit I s tv á n n á , 
CJiiőrgu K e d v é v e l  a p-i.-v n iv n - ir  szövet­
kezeti aposto l g róf Kiíratni Sá n ^ o r  vp- 
z.érkarához. H á ló s M en v h ért lia ’á la  o r ­
szág sze rte  élénk részvé te t k e lte tt. \ z  e l­
h u n y ta t  fe tv é  hé. 3-án tem ették  «, Sza- 
ilön a csa lád i s i r ’s d t tn n  T em etésén  az 
O rszágos K özponti H ite lszövetkezet Igaz­
g a tó ság á t R eö th u  László elnök és 
Sehatu ll K áro ly  aló lunk  a k a d á ly o z ta tá sa  
fo ly tán  K rioln  F e re n c  é s  F é r f in *  Béla 
Igazgatósági tagok . a tisz tv ise lő i k a r t  
p is i ig  X kvh lics  Já n o s  Perczel T I,s ir  
igazgatlak és P'aaA-c G u sz táv  cégvezető, 
az  elnöki osz tály  főnöke. képv ise lték , 
ak ik  a szövetkezet tá b o rá n a k  gyásza .le­
iéül d íszes k o szo rú k a t he ly ez tek  az  e l­
h u n y t r a v a ta lá ra .

Ajánld
s z o m s z é d o d n a k  i s  a
V A S Á R N A P o t I I

NEMZETGflZDOSáG
A magyar buzafajták kitűnő 

minősége
Most. jelent meg Hankáczy Jenő 

kisérletügyi főigazgató jelentése a 
múlt esztendei mezőgazdasági kiállí­
táson ezerepeit buzafajták minőségé­
ről. A jelentésből a magyar búzater­
melés fejlődésének gyönyörű képe 
bontakozik ki. Kiemeli Hankóczv, 
hogy az ország minden részéből 2645 
buzamintát küldöttek be és ebből a 
nagyszámú mintából a bírálóbizott­
ság, amely csak a legkiválóbb fajtá­
kat engedte be a kiállításra, 985 min­
tát talált méltónak arra, hogy a ki­
állításon szerepeljen. A kiállított 
minták közül 36 kapott dijat és az 
ország búzatermelési átlagát dicséri 
az, hogy 25 vármegye közül mind­
össze 6 olyan akadt, amely nem sze­
repelt a 36 kitüntetett buzaminta 
termelővidékei között. A jelentésnek 
a buzaminták minőségére vonatkozó 
számszerű adatai is megelégedéssel 
tölthetik el azokat, akik a magyar 
búzatermelés kérdéseivel foklalkoz- 
nak, mert úgy a hektoliter-súly, mint 
a nedves és száraz sikértartalmat il­
letőleg, valamint a kiállított buza­
minták egyéb kvalitásai is átlagban 
igen komoly fejlődést mutatnak.

100 millió pengő beruházásokra 
az uj költségvetési évben. A Pesti 
Magyar Kereskedelmi Bank most 
megjelent angol nyelvű gazdasági je­
lentése foglalkozik Gömbös miniszter- 
elnök uj kormányának beruházási 
terveivel és megemlíti, hogy a meg­
szavazott költségvetésben a kormány 
több mint 100 millió pengőt irányzott 
elő beruházásokra. Ez a hatalmas 
összeg feltétlenül élénkitöleg hat 
majd az ország gazdasági életére, 
amit még az az eddig már részben 
kifizetett 14-—18 millió pengő is 
élénkíteni fog. amit a biztosítók a 
koronában kötött életbiztosítások va­
lorizációjára ebben az évben kifizet­
nek.

A kormány segítsége a fagy- és 
jégkársujtotta lakosságnak. Az idei 
tavasz fagy- és jégkárai nagymérték­
ben sújtották az ország gazdalakos­
ságát, de mégsem olyan mértékű ez 
a csapás, hogy megfelelő segítséggel 
a károk orvosolhatók ne lennének. Ez 
a belátás indította a kormányt arra, 
hogy az elemi csapások által sújtott 
gazdáknak részint vetőmagban, ré­
szint inségsegélyben, az egyes vidéke­
ken közmunkákkal segítségére sies­
sen, hogy az elemi csapások káraiért 
ilyenmódon kárpótolja őket. Ezen­
felül adókönnyítéseket is engedélyez 
a belügyminiszteri rendelet azok szá­
mára, akik ilyen elemi csapások által 
kárt szenvedtek.
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GAZPASAG ES HÁZTARTÁS
ROVATVEZETŐ: SCHANDL JÓZSEF DR.

A szőlő állandó
n yári m unkái

a hónaljozás, a termőhajtások vissza- 
kurtitása, a harmadik kötözés és a 
harmadik permetezés.

A hónalj hajtásokat nem szabad 
sem tőben, sem a virágzás előtt el­
távolítani, nehogy a levél hónaljában 
levő rügy, amelyre a jövő évben lesz 
szükségünk, még ugyanazon évben 
kihajtson, vagy annyira buján fej­
lődjék. hogy ennek következtében a 
megérése legyen veszélyeztetve. Ez­
ért a hónaljhajtásokat kiindulásuk­
nál egy-két levél meghagyása után 
fogjuk csak eltávolítani és pedig 
először a virágzás lefolyása után, az­
után pedig annyiszor, ahányszor a 
visszahagyott részből újabban kihaj­
tanak.

A virágzás után — egyidejűleg az 
első hónaljozással - végezzük a ter­
méshajtások visszakurtitását és az. 
első kötözést is. A rövid- vagy hosz- 
szue<apos metszésnél a visszakurti­
tást azokon a hajtásokon, az úgy­
nevezett termőhajtásokon hajtjuk 
végre, amelyekre, mint vesszőkre, a 
jövő évi metszés alkalmával szüksé­
günk lesz, vagyis amelyeket vessző­
nyerés végett megfelelő csaprészük­
kel a legközelebbi metszés alkalmá­
val el fogunk távolítani.

A szálvesszős mivelési módnál a 
-zá,vessző rügyeiből előtört hajtáso­
kon alkalmazzuk a visszakurtitást.

Sem a csapos, sem a szálvesszős 
mivelési módnál nem szabad vissza- 
kurtitani az úgynevezett ugarhajtá­
sokat, amelyeket megérve a jövő évi

akár csapoknak, 
fogunk meg-

a hajtásokon a 
egalább négy

kell. hotry tőr­

metszés alkalmával 
akár száhve.sszőknek 
hagyni.

A visszakurtitás 
legfelső fürt fölött 
levél meghagyásával 
téniék.

A visszakurtitás folytán a vi.ssza- 
-zoritott tápanyagok a termőhajtáso­
kon levő fürtök képzésére s az ugar- 
haitások fejlesztésére használtatnak 
fe, mindaddig, mig a visszakurtitott 
hajtások végeiken nem húznak újabb
hajtásokat, 
tások már 
hagyásával 
vissz,akurtitással a 
kolásnak is elejét

Ezek az uiahb haj­
ósak 1—-2 levél metr- 
kurtitandók vissza. A 

nagyobb beárnyé- 
vesszük.

A tenyészeti idő további folvamán 
az érintetlenül hagyott hajtásokat 
szabad növekedésnek engedjük át: 
eközben azonban a bónaljozás. a ter- 
mőhaitások visszakurtitása s a kötö­
zés folytatandó annviszor. ahányszor 
azt a szükség megkívánja

A második honaliozássa! kapcsola­
tosan végezzük a harmadszori kötö­
zést. amikorára már a hajtások rend­
szerint a karónak kétharmadáig ha- 
ldtak. Ez alkalommal a szükséghez

képest három kötést alkalmazunk: 
egyet-egyet a töke alsó és felső har­
madán és egyet a közepén olymódon, 
hogy a tőke lombozata alulról öblö­
södé, fölfelé keskenyedő dongaszeru 
kimelkedést mutasson, mintegy pira­
mis alak módjára.

A kötözést szorosan alkalmazni 
nem szabad, inkább lazán, hogy a 
fürtök és levelek kényelmes elhelye­
zést találjanak, hogy a levegő járha­
tósága és a napfény behatása ily- 
módon is elősegittessék.

A kötözés után néhány npra, ami­
dőn a levelek rendes állásukat vissza­
nyerték, végezzük a harmadik per­
metezést 2 százalékos bordói lével.

A g a b o n a z s íz s ík
irtására Ranamnovits Ferenc dr„ ki- 
sérletügvi gyakornok, kísérletei alap­
ján alkalmasnak mutatkozik a klór­
mész, melyből a felszabaduló klórgáz 
megöli a zsizsiket.

Az irtás céljából a magtárt telje­
sen kiürítjük. A magtárban tehát 
gabona semmiesetre se maradjon, 
mert a fejlődő gáz a gabona csira­
képességét is megtámadja.

Klórmészből kutvizzel mésztejet 
készítünk úgy. mint a közönséges 
mészből a meszeléshez szoktunk ké- 
sziteni mésztejet. 10 liter vízre 2 3
kilogramm klórmész veendő. A klór- 
meszet a vizbetétel előtt át kell szi­
tálni, hogy a vízbe csomók ne kerül­
jenek : az esetleges csomókat szét 
kell nyomkodni. Minden irtási alka­
lomhoz frissen keli készíteni a mész- 
teiet. mert állás közben hatásából vé­
szit. A klórmész vásárlásánál is 
ügyeljünk arra. hogy ezt zárt edény­
ben kaniuk. mert a nyitott edénvhen 
tartott klórmész hatása igen csekély.

A kész mészteiiel az egész mag­
tárt át kell meszelni. Különösen kell 
ütrvelni arra. hogv a repedésekbe, 
fa,részekbe is bejusson a klórmész- 
tii.

Mivel a klórgáz az emberi szerve­
zetet is megtámadja és köhögési in­
gert okoz. azért a munkások száját, 
orrát be kell kötni. Arra is ügyel­
jünk. hogy a magtárban dolgozó 
emberek testére, ruhájára ne fröcs- 
csenien a klórmésztej. mert ez maró 
hatású. Legjobb, ha kezünket és ar­
cunkat hekeniük valami zsiradékkal 
épéldául vazelinnal), hogy igv a ma­
rást elkerüliiik. szemünkre pedig 
védő-szem üveget teszünk.

A magtár szellőzőnyilásait a me­

Péti só
Gyártja: PÉTI NITROGÉN MŰTRÁGYAGYÁR R.-T. Budapest, V . Nádor-u. 21.

szelés megkezdésekor el kell zárni, 
hogy a fejlődő klórgáz el ne illan­
hasson. Az első meszelést követőleg 
3—4 nap múlva megismételjük ezt 
és a második meszelés után egy hé­
tig a magtárt teljesen zárva tartjuk. 
A klórgáz ugyanis nem gyorsan ölő 
méreg, tehát az egyhetes zárvatar- 
tási időt okvetlenül ki kell várni és 
csak azután szabad a magtárt ki­
szellőztetni s alapos szellőztetés után 
újból gabonával megtölteni.

A z a lp e s i borzrlcresek
A középeurópai Alpesekben a piros­

tarka hegyi marhán kívül igen nagy 
számban tenyésztenek úgynevezett 
borzderes fajtákat. Ezeket a közös 
eredet és a hasonló szin fűzi össze. 
Mindannyian az úgynevezett tőzeg- 
marhának származékai, melyet már a 
Krisztus előtti évezredekben a cölp- 
lakók ott tenyésztettek és mind any- 
nviuknak szőrköntöse a fekete, kékes, 
barna, fakó, szürke, pirosassárga, ille­
tőleg fehér szőrök rendszertelen keve­
rékétől adódik s igy vegyesen: fekete­
barna sötét és világosbarna, sötét és 
világosszürke, vöröses és zsemlyesárga 
színűek: de elég gyakori a vörös­
szürke, sárgaszürke, sőt az ezüstfebér 
is, aszerint, amint a különböző szinü 
szőrök kisebb, vagy nagyobb arány­
számban keveredtek a szőrköntösben.

Hajdan az eltérő természeti és gaz­
dasági viszonyok sok tájfajtát alakí­
tottak ki. Igv az Inn folyó völgyében 
csak apró, vékonycsontu, kevéshusu, 
elhegyesedő faru és gacsoslábu borz­
deres nevelődött: az oberinnthali. Itt 
ugyanis a havasi legelők igen maga­
san fekszenek, tehát alig egy-két hó­
napig legeltethetők, a meredek hegy­
oldalakon több a rét. Itt találjuk a na- 
igen kevés szénát tudott összegyűj­
teni a tenyésztő. Mindazáltal ezen 
apró jószág aránylag igen jó tejelőnek 
bizonyult (2000—2200 liter), miért is 
ezelőtt 30—40 esztendővel több ma­
gyar uradalom felkarolta.

Már Vorarlbergben, Allgauban és 
Svájc délkeleti felén jobb sorsa volt a 
borzderesnek. Itt a legeltetés tovább 
tarthat, a völgyekben több a takar­
mánytermelésre alkalmas föld, a hegy­
oldalakon több árét. Itt találjuk a na­
gyobb, arányosabb testű montavonit, 
az allgauit és a svájci barnát.

Az Alpesekben tenyésztett egyéb 
tájfajták iránt a magyar gazdák so­
hase érdeklődtek. Hazánkban _ több 
uradalom ma is a montavonit és az 
allgauit tenyészti.

Egyébként ma már a természeti vi­
szonyoknak mesterséges kiegyenlítése 
(a legelők ápolása, takarmányterme­
lés, kereskedelmi takarmányok vásár-

a kiváló minőségű magyar nitrogén­
műtrágya — Garantált 17°o nitrogén 
és 50°" mésztartalommal.
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lása, stb.), másrészt a tenyészállatok 
cseréje folytán sok tájfajta egybe­
olvadt és az említett tájak tenyésztői 
a svájci barna típusban iparkodnak 
kitenyészteni egy középnagy, edzett 
szervezetű és jól tejelő marhát.

Az alpesi borzderes színéről előbb 
volt szó. Bőre legtöbbször palaszürke, 
mikor természetesen a fényszáj, a 
szarvak és a körmök is sötétek. Test­
súlya 400—600 kg közt ingadozó, de 
elvétve akadnak 800 kg-os példá­
nyok is.

Habár termelése többoldalú, elő­
térben áll a tejtermelés. Hazai tapasz­
talatok amellett szólnak, hogy azonos 
takarmányozás és ápolás mellett tőle 
évente 200—300 literrel több várható, 
mint a pirostarka marhától. Hizékony- 
sága közepes. Erőtermelése figye­
lemreméltó, mert a szervezet szívós, a 
lábszerkezet jó, a vérmérséklet élénk, 
miért is több hazai uradalom borz­
deres ökreivel nagyon meg van elé­
gedve. Igényessége aránylag csekély. 
Ellenállóképessége jelentékeny, mi az 
edző havasi felnevelésnek természetes 
folyománya.

Borárak, sző lők  állapota
Az elm últ htéen nagyobb változás nem 

volt a  borpiacon. Az alacsonyfoku b e  
rok irán t álhunlóun nagy az érdeklő­
dés. Mindinkább kitűnik, hogy a bor­
készletek nagyon m egcsappantak. A leg­
utóbbi term ésjelentésekben általánosság­
ban azt ír já k  a lapok, hogy a szőlők 
szépen fejlődnek. Ez igaz. de hogy a 
lefagyott alföldi vidékeken újabb fürtök 
nem keletkeztek és term és nem lesz, az 
is igaz.

Egyik lap. hogy kedveskedjék a jó  
h írrel olvasóinak, még azt is megírta, 
(hogy honnan ve tte  jó lértesül tségét, 
az  tito k t, hogy a  szőlők fagykárai 30 
százalékkal m egjavultak, nincs m ár 
nagy haj, szép term ést varhatunk  ezek 
u tán . Itt a tény az, hogy a szőlők leve­
lei. lombozata szépen fejlődik, de vi­
szont a lombozaton felül egyéb sincs a 
tőkéken.

Nagyon sok ilyen h irte rjesz tö  műkö­
dik és éppen ezért csak a legnagyobb 
óvatossággal szabad kezelni a termés- 
jelentéseket és biteket. Xe feledjük, 
hogy mást a k a r  a kereskedő, mást a 
termelő és mást a  vendéglőé.

Az árak  szilárdsága a legvalószínűbb 
jel a rra . hogy bizony volt fagykár és 
jóval kisebb lesz a term és, mint a 
múlt éviién. A nehezebb fajborok d rá ­
gulnak.

Igen magas az á ra  a sű ríte tt m ust­
nak.

A komtuerclMirok í»— lo fok között 
fokonként. 3.2—3.3 filléres árakon köny- 
nyen gazdára találnak. Az a ra tá s  bor- 
fogyasztása kiegyensúlyozza azt a csök­
kenést, melyet a nagy meleg m ia tt Bu­
dapesten a sörfogyasztás a bor rová­
sá ra  előidéz.

A pálinkádra*  változatlanok. Kereslet 
csendes, viszont k ínála t nincs. E  cikk­
ben az uj főzésig lassú emelkedésre 
várnak.

Irsa i M. József

A p r ó  f ő ta n á c s o k

A baromfibimlö és a baromfidifteria
egyazon betegség. Különösen ősztől tav a ­
szig betegiti meg a tyúkféléket, pulyká­
ka t és galamiiokat. Az állatok fején bar­
n ás pörkös kiütéseket, vagy egyik-másik­
nak szájában sárgás lerakodásokat ta lá ­
lunk. Az elhanyagolt á llatoknak szeme is 
liedagad. Ahol évről-évre fellép ez a be­
tegség, o tt minden nyáron (júliusban 
vagy augusztusban) az összes 3 hónap­
nál idősebb tyúkfélét és pulykát á lla t­
orvos közbejöttével kezeltessük meg. A 
súlyosan beteg á lla tokat vágjuk le; keze­
lésükkel ká r kísérletezni. Az enyhén be­
tegek szájában a lerakodásokat kaparjuk  
le és a  sebek helyét 2—3 naponként ken­
jü k  be 10$( jód tink tu ra  és glycerin 
(vagy olaj) keverékével.

Aratás után igyekezzünk a tarlókat le­
buktatn i vagy legalább is feltárcsázni. A 
tarlóhuk tatás előnyeiről évek óta elégszer 
és elég bőven megemlékeztünk, tehát most 
nem kívánunk ismétlésekbe lxiesátkozni. 
Meg kell azonban állapítani, hogy azok a 
gazdák, kik lelkiismeretesen elvégezték a 
m últ évben a ta rló b u k tatás t, földjüket 
tanácsaink szerin t növelték és nem hagy­
ták  figyelmen kívül az elövetemények 
fontos kérdését sem. azok még az idei 
nehéz esztendőben is tűrhető, sőt helyen­
ként igen jé, term ést a ra th a tn a k  — szem- 
l>en azokkal a gazdákkal, kik a tarlóhiik- 
tatásró l, helyes talajm ivelésről legfel jetit) 
beszélni tudnak, de nem követik ezeket a 
legelemibb szabályokat se.

Rihizkebor készíthető é re tt (nem tú l­
é re tt)  rlbizkéből, melynek bogyóit be kell 
csipkedni a kocsányról. Ezután tiszta 
edényben összezúzzuk úgy. hogy leve ki­
húzódhasson. A szétzúzott gyümölcsöt 3 
napig állni hagyjuk. — vigyázva arra . 
hogy meg no ecetesedjék. (Ezért héj­
részeknek nem szabad kiállni a léből.) 
Három nap múlva kipréseljük a ribizkét. 
Öt lite r gyümölcslén- 5 kiló cukrot ol­
dunk fel forró vízben s ezt hordóba ön t­
jük. Ila  a cukorlé a hordóban kihűlt, a 
riblzkelét hozzáöntjük, végre m egtöltjük 
vízzel a hordót sziniiitig. Egy liter ri- 
hizkelére 2  lite r víz számítandó, amely 
utóbbiba term észetesen a cukor oldására 
használt víz is beszámítandó. E rjedés 
a la tt a hordónak sziniiitig telve kell 
lenni, hogy a hali lefuthasson. Az erjedés 
— a helyiség hőmérséklete szerint — két- 
három  hónapig ta rt. Ennek befejeztével 
a hordót bedugaszoljuk és februárig  érin­
tetlenül hagyjuk. E kkor rummal ki­
öblített üvegekbe lefejtjük, bedugaszoljuk 
és sötét helyen polcra állítjuk , le fe k ­
tetni nem szabad, meri gyakran megesik, 
hogy a dugót kilöki, ha fekve tartjuk .

A nyár derekán szoktak a kuko­
ricán megjelenni azok a fényes, 
ezüstszürke golyvák, melyeket a ten­
geriüszög okoz. Ezeket a golyvákat 
éles késsel vágjuk ki, gyűjtsük össze 
zsákba és égessük el, mielőtt még 
felrepedtek volna és a kárt okozó 
spórák milliói kiszabadultak volna 
belőlük.

p As z t o r t ü z
Az öreg Paulini Béláról

A budapesti gyönyörű népies ma­
gyar „Gyöngyös bokrétáink" felvo­
nultatásairól, táncainknak, dalaink­
nak, népviseleteinknek és különböző 
szép népszokásainknak a pesti nagy­
színpadon vidéki szereplő testvé­
reinkkel való bemutatásairól bizo­
nyára már elégszer olvastatok, sőt 
a rádió révén hallottátok a lelkes jó 
öreg Paulini Béla irómiivész, a 
Gyöngyös-bokréták főrendezőjének 
nevét, hírét?! A „Vasárnap" olva­
sói közül bizonyára sokan személye­
sen ösmerik és szeretik Béla-paj- 
tást? Hiszen a csonka ország széj­
jelszórt messze vidékein kerülnek 
olyan ifjabb olvasóink, akik egy- 
vagy más-alkalomból tánccal és nó­
tával szerepeltek maguk is a Paulini 
Béla „Gyöngyös bokrétájában"?! Nő 
meg, azután a rádió karácsonyi, hús­
véti, pünkösdi, aratási, szüreti és 
egyéb tömérdek érdekes, eredeti fa­
lusi helyszin-közvetitései révén bi­
zonnyal még többen megösmerték, 
megszerették Paulini Bélát a „Va­
sárnap" olvasói közül is?

Azért mondom, hogy szeressétek, 
becsüljétek ezt a palóczsági megihle­
tett lelkű öreg írót a Mátyás király 
nagy orráivil, bugaci pásztormódon 
kifent tinószarvu nagy bajuszával, a 
lelketekbe elmélyedezö becsületes 
kék szemeivel, makra pipájával, csiz­
más magyar ünneplőjével és jóizü, 
bölcs kiszólásaival! Mert ez a kara­
kán palóc, mint gazdatiszti család 
fia, iró, rajzoló és rendezőm iivész, a 
ti egyik legmegértőbb, leglelkesebb 
barátotok! Amikor a sokszor kicsu- 
folt magyar falut minden rengeteg 
népéleti — tánc, nóta, viselet, nép­
szokás, stb. — kincsével mér nem­
csak feledni, de temetni kezdték, ez 
a bűbájos öreg palóc a maga kiapad­
hatatlan szeretetével felkutatgatja, 
összegyiijtögeti, bokrétába köti, az 
egész világból ideseregletteknrk is 
bemutogatja népéletünk egész hóditó 
tündérvilágát. Aminek pedig — hi­
tem szerint — a magyar falvak né­
pére is megerösitőleg és megvilágo- 
sitéilag kell kihatni, hogy tudniillik 
ősi viseletűnket, szokásainkat, ha­
gyományainkat, nótáinkat, táncain­
kat semmiképpen ne szégyenljiik! El 
ne csereberéljük! Fel ne hagyjuk! 
és szent hittel annál inkább meg­
őrizzük, sőt gyarapitsuk szebb jövője, 
tisztán fennmaradásunk egyedül eb­
ből a kincses, büszke múltúnkból 
gyökeredzik! Testvéreim! Azért 
mondjátok most azt is velem, hogy 
ezt. a mi nemzeti öntudatot ébreszt- 
getö, népi Gyöngyös bokrétánkat leg- 
hivatottabban kötözgetö jó-öreg pa­
lóc Paulini Béla barátunkat áldja és 
még sokáig segítse az Isten!

MÓRICZ P Á L
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gSSZONTOKJMK, ceAntoknak
el tudta végezni a háziasszony a ház­
tartás minden munkáját, de akkor 
nem is volt egyébre gondja; ma 
azonban, mikor a családanyának leg­
többször a kenyérkeresés munkájá­
ban is ki kell vennie a részét, szá­
mára minden megtakarított perc 
aranyat ér.

KÁNYA TERÉZIA

Találmányok, gépek a 
konyhán.

A gyümölcs- és zöldségfélék fel­
dolgozásának, befőzésének munkáját 
rendkívül megkönnyítik a különféle 
segédeszközök, amelyeknek felhasz­
nálásával tetemes időmegtakarítást 
érhet el a háziasszony.

Van cseresznyemag vazó és szilva- 
magvazé készülék, amelyek segítsé­
gével ezt az időtrabló munkát gyor­
san és tisztán végezhetjük el s amel­
lett a gyümölcs sem roncsolodík szét, 
hanem tetszetős külsejű marad; 
ugyancsak nagy segítséget jelente­
nek a fözelékvágógépek, gyaluk, gyü­
mölcsprések, stb.

A gyümölcshámozáshoz, magház- 
eltávolitáshoz külön brmizkeseket 
gyártanak, a gyümölcsök és főzelék­
félék eltevésóhez pedig igen ügyes 
találmány az úgynevezett pőroíő, 
melynek előnye az, hogy a konzervá­
landó anyag nem vízben fő, hanem 
csak gőz által puhul, úgy, hogy az 
izét, aromáját teljesen megőrzi.

A husnemüek feldolgozásánál a 
legismertebb segédeszközök: acélva­
karó, amellyel a porzsolt sertés szőrét 
letisztítjuk, töpörtyüprés, mellyel a 
töpörtvüt teljesen szárazra sajtol­
hatjuk. húsdaráló, sonkaszeletelő, fii- 
szerörlö, hurka- és kolbásztöltő; 
ezenkívül a húsfélék, de befőtt, lek­
vár, tésztanemüek készítésénél is 
nélkülözhetetlen a konyhán a pontos 
mérleg.

Igen jó szolgálatokat tesz a házi­
asszonynak a jégszekrény, amelyben 
az ételnemü nyáron is hosszabb ideig 
frissen megmarad. Egyetlen hibája, 
hogy az ára még mindig igen magas 
és igy bizony aránylag kevés polgári 
háztartásban lehet megtalálni. Jég­
szekrény hiányában azonban a vajat 
pl. vajkütővel is frissen lehet tartani, 
melynek alsólapja a fedőburája má- 
zoiatlan cserépből van. A burát hideg 
vízbe mártjuk, amit az magábasziv 
- a vajat hidegen tartja. — Fagylal­
tot házilag kis fagylalt géppel köny- 
ny.-n előállíthatunk, amely izletesebb, 
tisztább és olcsóbb is lesz a cukrász­
dából hozatottnál.

A háztartási gépeknél kell felem­
elnünk a fehérnemütisztitáshoz 
használt gépeket is. Legegyszerűbb s 
minden háznál ismert ezek közül az 
úgynevezett mosógép és mángoló; 
nagyobb üzemekben forgódobbal el­
látott mosógépet használnak, mely a 
ruha gőzölését, főzését, mosását és 
brtőtlenitését is elvégzi, azonkívül 
f " marógépeket is alkalmaznak. A fa­
szén vasalókat, amelyek könnyen rosz- 
ezullétet. mérgezést okoznak, ma már 
mindinkább kiszorítja a gáz- és vil­
lanyvasaló. Mosodákban persze kézi­
vasaló helyett vasalógépeket hasz­
nálnak.

Igaz, hogy azelőtt gépek nélkül is

J É /e lre c e p íe k
lliisgombór-leves. Különféle vegyes 

zöldségeket egy héjas hagymával együtt 
nagy darabokra vágva. zsirlian kissé 
megpirítunk, vjzzel felsüijük, só és sze­
n e s  borssal fűszerezve. főzzük. 15 deka 
m arhahúst megdarálunk. kevés törött 
borsot. reszelt hagym át, sót hozzáadva. 
Jól összegyúrjuk és kis gombócokat for­
málnak belőle. 11a a zöldség jól átfötí. 
leszűrjük a levét és lielefőzziik a  hus- 
gon»l>ócokat. ha ez is megfőtt, e|»er levél- 
teszt át főzünk bele.

Paradicsom os ká|x»szta. Egy kilo­
gramm  édes káposztát meggyalulva s 
keveset besózva, zsírban megpárolunk, 
nem egészen puhára. Világos rán tást 
készítünk. melyet előbb kevés hideg 
vízzel, m ajd % liter á ttö rt imradicsom- 
mitl felengedünk, ráöntjük a káposztára, 
kevés cukorral. sóval fűszerezzük, az 
egészet jól összefűzzük és tála láskor két 
kanál tejfö lt adunk hozzá.

Meggyes lepény. S deka va ja t habosra 
keverünk, hozzáadunk 18 deka cukrot, 
5 tojás sárgájá t egyenkint. az. öt tojás 
kemény h ab já t és 15 deka lisztet. Ki 
zsírozott, kilisztezptt sütőlemezre önt­
jük. 2 centim éter vastagon. aztán  fél 
kilogramm megmosott, megti sztitott 
meggyet teszünk a tészta tetejére. Mi­
kor a tészta megsült, kockákra vágjuk 
és leeukrozva adjuk az  asz ta lra .

ezt
,A házasságok az. égben köttetnek44,

szokásm ondást igazolja képünk, 
amely egy francia jegyespárt ábrázol re­
pülőgépbe szállva, hogy a felhők között 

kapják  meg frigyükre a papi áldást.

IH 0 & E K
Temetés volt ná lunk...

Temetés volt nálunk, fehér 
galambot temettek,

Síró harang muzsikált a 
síró gyászmenetnek.

Sirt az ég is, hullt a könnye 
egy bús szombat-este . . .

Amikor a sirkerté lett 
kiszenvedett teste.

Temetés volt nálunk, fehér 
galambot temettek,

Mikor lelke égbeszállott 
az én Hitvesemnek,

Angyalének ünnepelte, — 
hiszen hazaszállott...

Itthagyva az irigykedő, 
szomorú világot.

BÁLINT JÁNOS 
t É rsekcsanád i.

liucsu
Trallalalla, lalla-lalla,
Trallalalla, lalla-lalla.
Én most már innen elmegyek; 
Trallalalla, lalla-lalla.

Trallalalla, lalla-lalla,
Trallalalla, lalla-lalla.
Sorsunkat mérik az egek; 
Trallalalla, lalla-lalla.

Trallalalla, lalla-lalla,
Trallalalla, lalla-lalla.

Yj Áldás, béke mindnyájunkra; 
íj Trallalalla, lalla-lalla.

BŰI JÁNOS (Kacs)

Vallomás.
Munka után este, együtt van a kis 

család.
Az apám fáradtan . . .  halkan beszel 

az anyám.
Szótlan ülök köztük, a lelkem távol 

jár
Elmerengve, mintha nem ide tar­

toznám.

Kérdéseikre halkal felelek.
A pá in!... gondolatban csókolgatom 

dolgos kezedet. 
Ányám! . . .  Te elébed alázattal sírva 

borulok,
Bocsássatok meg, hogy ilyen vagyok.

Nagy gondjaitokat nem tudom meg­
osztani.

Fáradt váltatokról a keresztet le­
venni.

Lelkemben él a dal sírva, muzsikálva,
Menekülök most be a kisszobámba 
Halkan, szomorúan, bús verseket imi.

(PÖCZE ERZSÉBET 
Szabadszállás)
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Meghalt a polgári érzésű Habs­
burg főherceg. Lipót osztrák főher­
ceg, toscána hercege, aki 1902-ben 
megszakított minden összeköttetést az 
osztrák császári házzal. Berlinben a 
közelmúltban nagy szegénységben el­
hunyt. Lipót főherceg címének és 
rangjának letétele után a Wölfing 
Lipót nevet vette fel. 1902-ben fele­
ségül vette Adnmovits Vilmát, egy 
egyetemi tanár leányát, akitől rövid 
idő múlva elvált. Második felesége 
szintén egy polgári leány, Ritter Má­
ria volt, aki 1924-ben halt meg. Li­
pót főherceg később harmadszor is 
megnősült. A polgári gondolkodású 
főherceg egyidőben Budapesten pin- 
cérkedett. Az utóbbi években már 
csak könyöradománvokból tengette 
életét, Lipót főherceg példáját fivére 
is követte, aki Orth János polgári 
néven vándorolt ki Amerikába s 
évekkel ezelőtt nyomtalanul eltűnt.

Olcsób let a Pétisó. Mint a „Va­
sárnap" értesül, a Péti Nitrogén Mii­
vek igazgatósága a Pétisó árát an­
nak folyton növekvő népszerűségére 
való tekintettel métermázsánként két 
pengővel leszállította. Eddig 19 pengő 
volt ennek a kiváló műtrágyának az 
ára. ezentúl 17 pengőért lehet kapni. 
A műtrágya kitűnőségét jellemzi az. 
hogy a külföldi kivitel is folyton nö­
vekszik. Legutóbb 500 vagont szállí­
tottak el Egyiptomba.

Halálozás. P r. Reae Károlynak., az 
PM GE fő titkárának  felesége, hánóezi l'é- 

Ilona d r orvosnő, ju liu s hó 4-én 
elhunyt. A megboldogult igen tevékeny 
részt vett a m agyar orvosnők és kü­
lönböző nőegyesületek társadalm i moz­
galm aib an .

»-

Japán előnyomulás a kínai nagy falon tnl

Háztartási vándortanfolyam Sopron­
ban. A m. kir. földmivelésiigyi miniszté­
rium  fennhatósága a la tt álló m. kir. 4. 
számú h áztartási (gazdasági) vándortan- 
folyam jun ins 2-án fejezte l>e a 0 hetes 
tanfolyam át Sopronban, igen szép ered­
ménnyel. A jelentkezők nagy száma 
m iatt a soproni Mansz és Sopron városa 
újabb tanfolyam  m egtartását kérte. A 
minisztéirium engedélye alapján  a tanfo­
lyam e hó 2-án ismét megkezdte Sopron­
ban m unkáját. A tanfolyam ra 19-en 
iratkoztak  be. A záróvizsga augusztus 
11-én lesz. A tanfolyam  vezetője ism ét 
H arsány, Lujza dr. gazd s. ta n á r ;  t a ­
n ítanak még László Rózsa és Gracscr 
Frigyes dr.

Korán kezdte. A szigorú erköl­
cseiről híres Angliában is újabban 
sűrűn megesik, hogy a jobb családok 
gyermekei letérnek az erények útjá­
ról. Legutóbb a londoni kereskedők 
egyik legtekintélyesebbikének ÍS éves 
leányáról sült ki. hogy már hosszabb 
ideje egy fiatalokból álló rablóban­
dának a vezére, amely züllött társa­
ság rövid pár hónap alatt, betöré­
sekkel és lopásokkal körülbelül 15 
ezer pengő kárt okozott. A rendőrség 
legutóbb a banda vezérét részeg álla­
potban csipte nyakon s a kisleány 
mindent bevallott. Természetesen hu­
rokra kerültek a banda tagjai is. Ez 
a kisleány igazán korán kezdte.

Tejgazdasági ellenőri tanfolyam . A 
m. kir. földmivelésiigyi m iniszter a keszt­
helyi gazdasági akadém ián 1ÍK15. évi 
augusztus 1-tól október S í ig  lartó . a 
gazdatársadalm i szervek á lta l létesített 
tejtennelési ellenőrző körzetek részére 
altiszti minőségű á llásra  képesítő tej- 
gazdasági elltiőri tanfolyam  m egtartását 
rendelte el. A tanfolyam ra 2ö tanuló ve­
hető fel. A tanfolyam  Ingyen**, de a

részt vevők lakás, é-lelmezés, valam int pa­
pig-, nyom tatvány- és tanköoyvszükséglet 
költségeit mag’’!; viselik. N yom tatvá­
nyok, jegyzetek és könyvek á ráb an  (KI 
pengő fektetendő a beiratkozás alkalm á 
val.

Szövetkezeti Intézményeink megismer­
tetése külföldiekkel. Az ,.1'j M agyarság" 
e.imii napilap a jövő hó folyam án kul- 
tudvonati.kat indít Németországból, hogy 
az o ttani vendéglősökkel és kereskedők­
kel a magyai vldék.-k szépségeit és je ­
lentősebb gazdasági intézményeinket 
megismertesse. Ennek a tám ogatására 
felkérte  a Magyarországi Szövetkezetek  
Szövetségét Is. A szövetség megkeresé­
sére a m agyar szövetkezeti központok, 
elsősorban a Hangya k ijelentettek, hogy 
készséggel n yú jtanak  módot a szövetke­
zetek ipar- és rak tárte lepeinek  m egte­
kintésére s egyúttal vendégül Is lá tják  
az érdeklődő külföldieket

Az agrárius újságírók szervezkedése. 
Folyó hé 3-án ta rto tta  éves tisztú jító  
közgyűlését a Magyar Agrárxajtó Szindi­
ká tus Vantsó  Gyula dr. m. kir. gazda­
sági főtanáesos elnöklete a la tt A köz 
gyűlésen a m agyar agrárirö- és ú jságíró 
társadalom  tagjai nagy számban vettek 
részt. A m egejtett tisztu jláson  elnökké: 
Vantsó  Gyula dr. ni. kir. gazd. fő taná­
csos, alelnökiké; Raross E ndre  dr.. Sc- 
rényi Gusztáv és Ginser Géza, ügyve­
ze tő -fő titkárrá ; Híré, Im re Boldizsár, 
pénztárunkká Szilágyi I/iszlé, dr. válasz­
ta ttak  meg. A közgyűlés elhatározta , 
hogy m egalakítja a napilapok ngrárszin- 
d lkátus bizottságát, amelynek elnökévé 
N attrr Nád Miksa, a Nemzeti ü jsá g  
közgazdasági szerkesztője, választa to tt 
meg.

K ö n y ö r g é s  e s ö é r i —
Segíts meg. Uram, segíts meg minket, 
Ne hagyd pusztulni vetéseinket! 
Arányló róna buzatengere:
.4 magyar jövő, e. nép kenyere,
Múltja, jelene!
Ha Napnd áldó ereje érte,
Esőt is csorgass mezőre, rétre. 
Neesak veritek hulljon reá ja,
A magyar munka áldásod várja 
Érő határra . . .
Hallgasd meg, Uram, könyörgésünket, 
Kiket haragod szünetlen büntet: 
Porba sújtotton zokogunk Hozzád, 
Enyhüljön végre szigorú orrád,
Atyai orrád . . .
Sorvad a méhe ősanya földnek,
Fiából síró jajhangok törnek:
4 kenyér pusztul, a mindennapi! 
Csüggedő szókból csak ezt hallani: 
Jaj, ezt hallani! . . .
Adj, Uram, esőt mezőnek, rétnek, 
Dolgos magyarok esdően kérnek: 
Hulljon jóságod áldó harmata 
Júdáskonrcá lett magyar ugarra, 
Vérző ugarra!

Nézd, e rabhazát mennyi seb fedi, 
Gyülöletizzás már vérét veszi! 
Gyógyítsa sebét égi harmatod, 
ősi erejét — visszaadhatod,
Csak Te adhatod!

MÉZES JÁNOS
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Két halálos ítélet kémkedési ügy­
ben. A honvédtörvényszék halálra 
ítélte Szelecky Lajos cseh állampol­
gárt és bűntársát Szamos falvi Mik­
lós tizedest. A két hazaáruló titkos 
katonai iratokat szerzett meg, ame­
lyeket idegen országokban értékesí­
tett. A kémkedésre akkor jöttek rá, 
amikor ezeket az iratokat a mi kato­
nai csapattestünk irodájába vissza 
akarták csempészni. Szeledéinek si­
került a határon túlra menekülni, 
Szamosfalvit azonban egy járőr 
pisztolyharc után lelőtte és elfogta.

Rejtélyes gyilkosságok Kecskeméten. 
Még sokan emlékeznek a kecskeméti 
kalapácsos gyilkosra. Kecskemét lakossá­
gút most ujablnin Ismét több rejtélyes 
gyill,osság ta r tja  izgalm ukul. Agyonver­
ték l ’n je in yer János cukrászt és fagy­
laltárust, aki m ellett félholtan  ta lá lták  
a 23 '-vés Prédó Károly  nevű segédjét 
|s. Alig egy órával később a kecskeméti 
temető közelében Hcrger János veesésl 
kereskedőt és feleségét ta lá lták  meg 
félig ngvonverten. É rdekes, hogy a gyil­
kos áldozatait nem rabolta  ki. A csen- 
dőrs. g egyelőre a cukrász feleségét vette 
őrizetbe mert benne sejti a  felbujtót.

Aki 103 éves korában is dolgo­
zik. Hartmann Minerva, a sanfran- 
ciskói (Amerika) közkórház ápoló­
nője, teljes szellemi és testi frisseség­
ben töltötte be 130-ik születésnapját. 
A nyugdíjban lévő ápolónő ma is 
varrással és C9ipkehorgolással keresi 
kenyerét.

Arany- és ezüstpénzek ára
1935 julius hó 9-én.

Kzüst|M'nzflk: 1 darab egykoronas 3t>
i'i-'-r: kétkoronás 78 fillé r: ötkoronás 2 
l» - - ő 18 fillér; régi egyforintos 1 pengő
8 fillér.

Aranypénzek: Tőzsdei Jegyzése szüne-

Szinezüst kilogram m ja : 0*1 Itengo.

TAHÁCSAPÓ
Kérdés: n a túrunkon  régig ni utat 

CnnúJtak. Ezzel kapcso lóban  földünk  
bői e lrejtek 85 négyszögölet, n u lyert 
nem fize ttek  sem m it. Jogos-e ez és hol 
■ ^ ‘rezhetném meg az idevonatkozó tör­
vényt? (F. /., Dorogháza.) — Felelet:
\ föld k isa já títása , ha az közérdekből 
történik, akkor Jogos, de é re tte  teljes 
kárta lan ítás Jár. Az idevonatkozó tö r­
vényt az 1381. évi 41. törvénycikk 44. 
s' a. M egtalálhatja  az O rszágos Törvény­
tárt >an. K apható nagy«»hh könyvkereske- 
délekben.

Kérdés: 1. Egy hitel szőrét kezeinél fel 
vettem 3,000.000 koronát. Ugyanakkor 
üzletrész eimén lefogtak belőle 300.000 
koronát a zzó , hogy azt a kölesön vissza­
fizetésekor r iss zó é r itik .  .1 pénzt azóta 
régen v issza fize ttem , azonban az üzle t­
részek beváltását minuiyj halogatják.

Szétszedve Munkában
L egújabb sz a b a d a lo m

„NETTOSPR1CC“
d u g a tty u n á lk ü li

g y ü m ö lc sfa  p er m ete ző  k é sz ü lé k .
Olcsó, nincs benne börözés, nem szárad 
ki, nem romlik, nem kopik. Egy perc alatt 
szétszedhető és könnyen tisztítható. Al­
kalmas permetezésre, fertőtlenítésre, me­

szelésre stb.
K é r je n  d í j t a l a n  l e í r á s t .

Gyártja és forgalomba hozza :
T a k á c s  K ároly , n yu g . M áv. e lö ljá ró ,

Budapest, VI., Kerekes-utca 28.

Hová forduljak?  2. M i a  eime az <>KII 
nak?  3. .1 budapesti ítélőtábla jogerős 
Ítéletét hogyan le in t megbontani! (Iá.
II. I .. 11 ollókő j Felelet: 1. H a a z  ;/. 
letrészt szabályszerűen felm ondotta és 
még ennek ellenére sem akarják  k ifi­
zetni, akkor forduljon a bírósághoz. 2. 
n K ll  elm e: Budapest, V.. Nádor-utca 22.
3. A táblánál, vagy annál az elsőfokú 
bíróságnál lehet megbontani, ahol a  per 
elindult, ehhez, azonban vagy ujraíelvé- 
telt, vagy pe rú jítás t kell kérni.

Kénlés: 1. Aőrérem nu g lm lt. I b.ooi
aei/i maradt esők fér je  ea eii, o te s tn ie .  
Ki igényellnh az utána maradt ingósá­
gokat! 2. bőréi, ni életében u férjére 
Íratta a házrészét. 1 házrészt szóbelileg 
nekem hagyta. K öre telhe tem e e zt! zt. 
K elére Írathat ja-e a férj a felesége ház 
részét anélkül, hogy a felesig  aláírta  
Volna az átírási engedélyt? (S . Caer- 
M lszc ittn  nn/. Felelet: 1. f s a k  t i z ü ­

kül az ingóságokat követelheti, amelyek 
közös elődjüktől szárm azott és csák­
óbban az. esetben, ha az elhunytnak le­
származó! nincsenek és az. Ingóságokról 
luáské|».n nem rendelkezett. 3. A telek 
könyvi h ivata l csak írásbeli engedély 
a lap ján  Írh atja  át az ingatlant. Nézzék 
meg a telekkönyvi ira ttá riam  léve adas 
vételi, vagy ajándékozási szerződést, 
azon egészen biztosan ra jta  van névére 
alá írása . 3. A szóbeli végrendelet is é r­
vényes abban az esetben. ha a törvény- 
1 >,-n' elő irt form áknak megfelel és a ha- 
gyakozó azt négy tanú előtt Jelentette ki.

Kérdés: 4 : országos vásárt nem tar­
to ttu k  meg a  rossz időjárás m iatt, hely 
y é n .t  m m  .a d tu n k . K „n telheti-e a: 
állatorvos a fize tésé i! (II. J„ Sziliek).
_ Felelet: Ha a vásár elm aradásáról az
állatorvosi hivatalosan nem értesítették  
és az a vásár helyszínére kiszállt, akkor 
követelés.- jogos. Másik kérdésére m ár 
pgv isdwn válas/.oliunk

Kérdés: októberében bérbe vet-
lem három évre egy tőidet. 4  szerződés

most októberben lejár. .4 tulajdonos fe l­
szólított. hogy a búza learntaxa után már 
ne szántsam fel a földet, én pedig sze­
retnél; még kölest vetni a búza után 
Meddig használhatom jogosan a fö ldet!
(K . I. /;.. Sárpilis). —  Felelet: A föl­
det, ha a szerződés másképpen nem ren­
delkezik, a gazdasági év végéig, illetve 
addig használhatja, ameddig a környé­
ken szokásos gazdálkodás szerin t a ter­
ményeket betaka rit ják

Kérdés: 1. Uou pengőért földet retteni, 
az árából 90 pengővel azonban elmarad­
tam. 4  szerződés szerint ezt az össze­
get julius elsején kelleti volna m egfizet­
nem, azonban a búzám kifogyott. Kér­
hetek-e a bíróságtól ezen a címen fize ­
tési haladékot! 2. Apám noisodszor is 
megnősült. Megkapom-e a fele birtokot 
a második asszony haszonélvezete nél­
kül, vagy apám halála után az egész 
birtok a második feleségé lesz!  3. \agu- 
apám a vagyont nekem átadta. Apám  
kiivctelle ebbéli a fiú i köteles részt, amit 
ki is adtain neki. Apáin őré,költ a nagy­
on pánitól. lébböl nem akarja nekem ki 
adni a köteles részt azon a cimen. hogy 
én már megkaptam a részemet nagy­
apámtól. \l cgtehetl-e e z t!  4. Apám bir­
tokát cl akarja adni és el akar költözni 
más vidékre. Slegakadéilyozlialom-e e zt!  
Sleglctiet-e akadályozni egy 6U éves em ­
bert abban, hoyy a vagyonát eladja 
akkor, lia a fiú , vagyis az örökös azt 
nem akarja! (T. A., Gyöngyfa). —  Fe­
lelet: 1. Kérheti az árw rés • ■ i asztását 
P.CÍÖ. évi októls-r hó 31-ig. 2. Az egész
birtok haszonélvezete az özvegyé. 3. Apja 
kötel«-s Önnek kiadni az Ön! megilletö 
köteles részt, függetlenül attól, hogy Ön
a nagyapjától kapott-e valam it, vagy 
sem. 4. Két esetben akadályozhatja meg 
a birtok e lad ásá t: Ha kéri apjának 
gondnokság a lá  helyezését, vagy ha 
kéri a köteles részre a zárlatot. Mindket­
tő t az árvaszéktől kell kérnie, de csak 
igen indokolt esetben ad ják  meg. A 
gondnokság alá helyezés sikerrel já r . ha 
apja tékozló életmódot folytat, vagy be- 
bizonyithiilóan gyengeelméjű, a tegitima 
zárlato t isslig  akkor mondják ki, ha 
nyilvánvaló, hogy apja Önt az örökség­
ből ki a k a rja  semmizni és a vagyont 
a rra  érdeinetlemiek ak arja  ju tta tn i.

Kérdés: 1. /•< százalékos hadirokkant, 
na kén  újabb felülvizsgálatát, kapliat-e 
se g é ly t!  2. K ötelezőé neki tiizoltögya- 
korlatra járni és van-e erreronatkozó 
rendelet?  3. Iparigazolráiiyos falusi asz­
talos i siiiálliat-e koporsó! é< ha nem, 
milyen engedély lo ll hozzá! (Egy l.atb. 
köri tag. Szerelnie). — Felelet: 1. Eb­
ijén az esetben nem adhatunk felvilágo­
sítást, mert az teljesen az orvosi vizsgá­
la t  eredményétől függ. 2. A kötelező 
tűzoltószolgálat alól csak akkor kaphat 
felmentést, ha hiteles igazolvánnyal 
tudja  bizonyiüini, hogy a szolgálatra 
alkalm atlan. Végső fokon a belügymi­
n iszter dönt. A rendelet száma : 23<i.««»'— 
1US5. 11. M. sz. 3. Neait kell kül<« en­
gedély.

Kérdés: M ikor fogják a hadikölesön- 
kótvényeket valorizálni, vagy te ljes  < 
szében beváltani? (Sz. J., Italatoiusie -i

_ Felelet: A valorizálás, vagy teljes
iHwáltás idejét egyenlőre nem lehet
tudni, mivel a korm ánynak e rre  fede­
zete nincsen. Azonban secolybe részesül­
nek mindazok, akiknek legalább 1000
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korona értékű hadikölcsönkötvéuyük van 
és évi tiszta jövedelmük nem haladja  
meg az 150<> pengőt, amely jövedelmi 
h a tá r  feleség után 700, a gyerekek után 
pedig 300—300 pengővel kitolódik. A 
kérvényt a jegyzői h ivatal u tján , de le­
het közvetlenül is a belügym inisztérium i 
hadikölesöu segélyzö osztályához benyúj­
tani. Cime: Budapest, I., Orszagház-u. 
30. A kérvény bélyegmentes.

Kérdés: Ki a keszthelyi orszéiggyülési 
képviselő én mi a lakásának a címe’ (O.

J.esenveistvánd). — Felelet: Oetl-
1‘álffy Dénes. Budapest. VII., Vilma
királynő-u. 40.

Kérdés: 1. Hol kutathatnám ki őseim 
nemességét t  2. Hol lehet fajkutyákról 
és azok árairól felvilágosítást kapni.
3. Hogyan in hol értékesíthet nem pénz- 
gyűjteményemet/ (R. S„ Kálmdnháza). 
— Felelet: I. Forduljon az Országos Le­
véltárhoz, Builapest, 1., Bécsi-kapu tér
4.. ahol megfelelő d íjazás fejélten ne­
mességére vonatkozó felvilágosításokat 
megfogják adni. 2. A szükséges felvilá­
gosításokat a M agyar Ebtenyésztők Or­
szágos Egyesületénél (Budapest, VIII.. 
ltákóezi-ut 20.) beszerezhetők. 3. Nem 
tud juk , hogy éremgyiijteményében mi­
lyen pénzek szereplnek és igy annak ér­
tékére vonatkozólag felvilágosítással nem 
szolgál hat mik és ezért értékesítési he­
lyet nem aján lunk

Kérdés: Kik Debrecen város képvise­
lő i/ t-J. J„ Bzekszárd). — Fe lele t: I. 
kerület Uyörky Imre, II. Festetich Sán­
dor gróf. 111. L ázár Andor.

Kérdés: Ifi a eime Hock János f//tisz­
telendő uriuik én lehet-e neki levelet 
írni! (L>. L.. Kát). — Felelet: Cime: 
Budapest. VI., Aréna-ut 150. Lehet.

Kérdés: Hol találhatok olyan megbiz- 
hatú in becsületes szervezetet, amely a 
névmagyarosítást olcsón in gyorsan el­
intézi f IS. P„ Gyöngyös). — Felelet: A 
névm agvam sitási kérvényt közvetlenül 
beküldhetik a belügym inisztérium  illeté­
kes osztályához. Budajiest, I.. Vár, Or- 
szágbáz-u. 3U. és semmi szükség sinesen 
közvetítő szervre, m ert azt o tt a rendes 
ügymenet m ellett gyorsan elintézik.

Kérdés: Mióta Ankara Törökország
förárosa is  nem liirták-e régen ezt An- 
gorémakf (C. A., Kecskemét). — Fele­
let: Ankara, Kemal, basa korm ány­
elnöksége óta Törökország fővárosa és a 
törökök mindég Vakarának nevezték és 
csak mi hivtuk Angorának. m int aho­
gyan W ient Bécsnek nevezzük ma is. 
Az utóbbi időtlen nálunk is Ankara el­
nevezés m ent á t a köztudatba.

Kérdés: Mirel védekezzem az istálló­
ban clszaporodott legyek ellen, amelyek 
állataimat állandóan zararjúkf ((). J.. 
Igrici). — Felelet: Legyek táv o lta rtá ­
sá ra  sötétítsük be az istállót, vagy ken­
jük  be kék festékkel az ablaküveget; 
tegyünk tányérba tejel, ebbe öntsünk 
egy kanál form aiint, mely méreg a le­
gyekre

Kérdés: 1. Hol kaphatok Bimkuti
1201-es számú huzat /  2. Törvényes-c
bányamérnök által történt földmérés/
3. Milyen takarmánynövényt lehet a mi 
vidékünkön a tarlóba vetni, hogy jó ter­
mésre lehessen számítani/ 4. Milyen 
gyümölcs faji ákat lenne ajánlatos Mátra- 
szelén telepíteni, ahol a talaj szürke 
agyagos és a fiád északi fekvésű/ (K.
I .  ilálraszele). — Felelet: 1. Búzavető­
mag ügyében forduljon a megyeházán 
székelő gazdasági felügyelőhöz. 2. Csak

a hivatalos mérnökök m unkájának ered­
ménye tekin thető  hatósági (törvényes) 
adatnak . 3. Tarlóba m ohart, kölest. po­
hánkát vagy tarló répát szokás vetni.
4. Próbálkozzék alm ával vagy szilvával, 
esetleg dióval, meggyel, mogyoróval és 
ribizkével.

Kérdés: Búza esánizásánál mennyi
rizgálie szükséges egy métermázsáhozf 
(Ifj. K. Sárpilis). — Felelet: Egy 
méterm ázsa búza csávázásit ra elegendő 
lesz egy hektoliter gállcoldat. T ehát 100 
liter vízben feloldunk 1 vagy ha erősen 
üszögös a gabona, akkor 2 kg rőzgálicot 
s  ebbe m erítjük  a kosarat, melyben a 
búza helyet foglal és kézzel alaposan 
átmossuk.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK
S. J ., Janin. A kérdezett lap csak 

bizonytalan időközökben jelenik meg és 
ezért m utatványszám ot belőle nem küld­
hetünk. — S. I., ( ’-serhátszentiván. Leg­
célszerűbbnek ta rtju k , ha a legközelebbi 
Hangya Szövetkezetnél a szükséges gya­
korlati alapism ereteket, mint tanone. 
rövid idő a la tt megszerezné, fis ez idő 
a la tt figyelemmel kisérné a Hangya hi­
vatalos lapjában megjelenő pályázati h ir­
detéseket s  ha m ár képesnek érzi m a­
gát egy üzlet önálló vezetésére, úgy 
beadná a központhoz pályázatát. Külön­
ben továbbiakban részletes felvilágosi 
tást nyújt a Hangya Fogyasztási- és 
firt ékes itési Szövetkezet. Budapest, IX.. 
Közraktár-u. 34.

T R É F Á K
Üzleti ügyek

Schwarz az utcán sétál, midőn hir­
telen elébeugrik Grün és két hatal­
mas pofont sóz oda neki.

— Nézd, Grün, — mondja erre 
csendesen Schwarz — már ezerszer 
kértelek, hogy az üzleti ügyeket az 
irodában tárgyaljuk le.

Nem bolond
Kohnné panaszra ment a rabihoz, 

hogy elhagyta a férje.
— Menj csak nyugodtan haza, — 

mondta a rabi — tiz-t izénkét nap 
múlva újra visszatér hozzád.

Két hét múlva Kohnné újra meg­
jelent a rabinál és sírva panaszko­
dott, hogy a férje még mindig nem 
jött vissza.

— A rabi végigsimitott a szakál- 
lán, aztán így szólt:

— Rosszul jósoltam, mert én is 
felültem a pletykáknak.

— Ezt nem értem, — nyugtalan­
kodott Kohnné.

-  Nos, — mondta a rabi — a te 
uradról azt mondta az egész hitköz­
ség, hogy bolond. Most kiderült, 
hogy egyáltalán nem bolond.

Agglegényadó idején
— Mondd csak, mi a véleményed 

arról, hogy bevezetik az agglegény­
adót?

— Ugyan, még kiderül, hogy egé­
szen jó üzletet csináltam az én sze­
rencsétlen nösülésemmel!

Csak bátorság!
Összeülnek a segédek, megállapod­

nak abban, hogy ezt az ügyet csak 
karddal lehet elintézni, másnap pe­
dig a két ellenfél az egyik vívó­
teremben ál! szemben egymással.

— Uraim — mondja a vezetősegéd 
— a törvény tiltja a párbajozást. 
Felszólítom Önöket, hogy békülje- 
nek ki.

— Rendben van! — kiáltja erre 
egyszerre a két ellenfél.

A fösvény logikája
Egy fösvény ember odainti a ven­

déglőben a tulajdonost és dühösen igy 
szól:

-— Na, mondhatom, a maga konyhá­
járól is megvan a véleményem.

— Miért, kérem?
— Az a pacal, amit hoztak, teljesen 

romlott volt.
— Miért tetszett akkor megenni?
— Legyen nyugodt, nem is ettem 

volna meg, ha nem lett volna olyan 
szép nagy adag.

REJTVÉNYEK
1. Szórejtvény-

l~ö~|
(líeküldte Makrai Simon (Jadndról.)

2. Szórejtvény.

Adria t-n]R

(Beküldte l'zuezi Dezső Tótkomlósról.)
3. Szórejtvény.

gyüm ölcs nóta
[ó =  a]

(Beküldte Takács Andrásai Kecelről.)
A rejvények m egfejtését u tnegfejb'ik 

és nyertesek névsorával az 32-ik szőni 
ex nyertesek névsorával a 32-ik szám-

Kérjiik olvasóinkat, hogy a rejtvények 
megfejtését tíz napon Isdül okvetlenül 
juttassák el ‘hozzánk, mert az elkésve 
érkező megfejtők nevét nem közölhetjük.

A 20-ik szám ban között rejtvények 
megfejtése:

1. Szórejtvény: Könyvszekrény. 2. 
Szórejtvény: Számtalan. 3. Szórejtvény 
Feles kertész. 4. Szórejtvény: Teréz.

Megfejtettek: Czuczi Dezső, ltudies
Ijítjos, Szebénvi Gizi és Imi, Boldog
G.vuláné, ifj. Szntolár József, Ifj. Szila 
Mihály, Autók Imre, Vezér Emil. Mol­
ná r Sándor.

Jutalomkön gvet nyerlek: Autók Imre 
(Poroszló), ifj. Szmolár József (nyíregy­
háza).

A 27-ik számban közölt rejtvények 
m egfejtését a megfejtők és nyertesek 
névsorával együtt Jövő hóten közöljük.
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Mentem. Az első emeleten egy 
ki- szobában várt a menyasszony, 
zöld selyemrokolyában felékesitve. 
Bemutatkoztunk egymásnak. Azután 
még valaiki került mellénk vala­
melyik zugból. Ezzel a kísérettel 
ismét autóra szállottunk.

A hetedik kerületi anvakönyv- 
vezetóségre! — adta ki az ordrét a 
Mester.

Odaértünk. Ök kiugrottak az 
autóból. A sofför elébem állt és 
tartja a markát. Ideges rángás fu­
tott végig rajtam. Jézusom, mi lesz 
itt! Egyetlen ötpengös volt minden 
vagyonúm. De reményem sem több­
re. Erre pályázik a sofför, ijedtem 
a valóságra. Mit tegyek. Majd lesz 
valami. A macska rúgja meg ezt a 
Többsincs mestert. Mert valahogy 
ellágyultam azért, ha erre a jó­
kedvű és aranyszívű csirkefogóra 
esett gondolatom. Kifizettem a fu­
var: Több, mint négy pengőt tett 
ki. No egye kutya, egyszer van la­
kodalma a Mesternek. Ennyivel én 
is beszállok, fis még ravaszkodtam 
is Persze előre nem tudhattam, 
hogy majd rámegy a pénzem az 
eddigi útra. Megkértem a soffört, 
hogy minél sürgősebben tűnjön el 
a látóhatárról. Nehogy még újra 
felüljünk. Mert Isten bizony, kitör 
a botrány. Azután, mint ki jól vé­
gezte dolgát, besiettem a házasitó 
irodába. Itt már sok „áldozat" várt 
sorsára. Köztük a Mester is. Helye­
idben szegény Nusi. Mert igy hív­

tak az istenben megboldogultat. 
Alikor a nemzetiszalagos ember ki­
mondta rájuk a rigmust, én meg 
beírtam nevem a nagy könyvbe a 
kísérő emberrel együtt, hát hogy, 
h 'gv nem, kettőötvenet kért a nem- 

szalagos a Mestertől. A Mesteri 
láthatólag zavarba hozta a nem 
vart támadás, de csak egy pilla­
natra hökkent meg. Másik szem- 
pillantásban már lekötelező mez- 
éde-sséggel fordult menyasszonyá­
hoz, udvariasan kirántva kezéből 
retiküljét, — párdon szivem egy 
pillanatra — és kifizette belőle a 
kert gubát. Ilyeténformán simán el­
intéződött az esküvő. De hátra volt 
a fekete leves. Azaz a lakodalmi 
lakoma. Meg más egyéb. De kezd­
jük sorjába. Mikor kilépünk a nagy­
hírű hivatal ajtaján, ily szókra 
lakad az ifjú feleség:

- Hol az autó?
Elküldtem, csókolom kezeit — 

dadogtam ijedten.
Akkor hozza vissza — szólt 

magas affektációval.

z á m a d ó  E r n ő

Én váltig integettem a Mester­
nek, hogy üres a zsebem, de ökelme 
rám ee bagózott. Megadtam magam 
sorsomnak. Ha lakodalom, hát le­
gyen lakodalom. Hoztam egy taxit. 
Tessék. De én nagy bölcsen csak 
utódjára szálltam fel. Nem úgy, 
kedves. Majd én ugrok ki hama­
rabb. Úgy is lón. Mikor az Öröm- 
völgy-utca 32. elé értünk, jóformán 
meg sem állt az autó, mér én kint 
voltam a vízből. A Mester csalha­
tatlan szimattal utánam. Nusi ma­
radt az autónál. Így bizony ő gube- 
rázta ki a költséget.

I ont aztán várt az elrághatatlan 
pulykacomb. A Mester édesanyja 
készítette a tort. Pokoli volt. Egy 
falatot sem voltam képes elrágni. 
És m ég. . .  az asztal alatt a tér­
demre vágott a derék ifjú férj. in­
tegetvén csalhatatlan és félre nem 
érthető jelekkel, hogy hozzak tüs­
tént valami innivalót. Én mint 
nagy nyargaltam a sarki zsidóhoz 
borért. És mindezek végzetéül egy­
szer csak feláll a Mester és ime igy 
szól:

Kedves öregem, te mindig na­
gyon jó barátom voltál, — igen, 
igen . . .  akadoztam közbe, mert azt 
hittem, ismét valami fizetségről lesz 
szó, amit immár sehogyan sem tud­
tam elképzelni, tekintve üres pénz­
tárcámat, — hát kedves . . .  izé . . .  
Emőkém, meg fogsz bacsájtani, de 
mi elmegyünk nászutra.

— Nászutra!
- Igen, kérlek alássan, mi távo­

zunk.
Ezzel fel is állt és lekenyerező meg­

hajlással kezet nyújtott és karon­
fogva ifjú és jobbsorsra érdemes fe­
leségét, kilibegett a balfenéken, mint 
Titánia a Szentivánéji álomban . . .

Két nap múlva egy lapot kapok. 
Rajta ez áll: Rabindranath Tagore 
emlékfái alól. Balatonról, édes nász- 
utjáról szívélyesen üdvözöl Imre és 
Nusi.

Hetedik napon már személyesen 
állít be hozzám ezzel a szózattal:

— Öregem, válók.
_  Tessék!
— Válók.
— Dehogy válsz, öregem. És 

visszavittem a megtévedt férjet az

T őzsdei m egb ízásokat
mindennemű értékpapírok, kötvé­
nyek és záloglevelek vételére és 
eladására legelőnyöselrtien teljesít

BARNA BANK, Budapest. V. Nádor-U. 26.
Tőzsdével szemben.
Telefon : 213—16. lö t—67.

asszonya mellé. És ez még megtör­
tént egy párszor. Utóbb, valami pol­
gári ötlettel jött illusztris barátom.

— Biltot nyitok, testvér!
— Hogy-hogy!
— Hát, kérlek szépen, már hozzá- 

kezdtem. Persze még kicsinyben van­
nak a dolgok. No de Morgan is igy 
kezdte, mégis bankár lett. Lásd, itt 
az áruházam. És legnagyobb csodál­
kozásomra kézitáskáját kotorja elő. 
Kinyitja. Volt abban borotvaszappan, 
pipereszappan, ecset, fogvájó, ibolya- 
gyökér, pertli, zsebtükör, harisnya­
kötő, üveggyöngy, kis tü, nagy tü, 
fenkü, ménkű, minden vacak

— íme lásd, oh barátom, én ott­
hagytam a bizonytalan művészpályát. 
Tisztes emberek sorába törtem föl. 
Ez a bolt. Ne csodálkozz. Nincs uj a 
nap alatt, montad te. Persze a kira­
katot még most nem kell félteni, de 
majd . . .  És az a majd másodnapra 
eljött, mikoris megérkezett az új­
donsült polgár keserves ábrázattal, 
táskáját a sarokba hajintva.

— Eh, öregem, nem nekem való 
foglalkozás ez. Nevetséges. Látod, 
ezért becsüllek téged. Te inkább 
meghalnál, mintsem cserben hagynád 
egy pillanatra is a Múzsák lobogóját.

— No, mi baj, Imre?
— Mi baj! Hát mim volna!
— Elkelt a portéka?
— No és! Az csak jó.

Igen, igen, de az á r a . . .
Mi az? — kérdem balsejtelem­

től gyötörve.
— Mi az! Mi lenne. Elköltöttem 

az áru árát.
— És miért, ha szabad érdeklőd­

nöm ?
— Miért? Hát csak azért, mert én 

Többsincs Imre vagyok, a magyar 
irodalom köszörűs költője, vagy aka­
rom mondani koszorús költője. És te 
mondtad, hogy egy művész mindig 
ur. Én hát ur voltam, mig volt mi­
ből. No és ha szabad most nekem is 
érdeklődnöm, mi kifogásod van el­
lene?

— Nekem semmi. Csak kérdeztem.
— Úgy, akkor jól van. Mert köpj 

szemem, üss agyon, ha én mégegy- 
szer kezembe veszem ezt a, ezt a . . .  
ronda vacakot. Én megindítom ezen­
nel az uj magyar remekírók könyvtá­
rát. Első számban én jövök, Több­
sincs Imre. Na. tán megsértődsz. De 
fenenagy önérzeted van. Majd te is 
sorra kerülsz. De csak lassan a test­
tel.

— Na és a hazamenettel?
— Haza! Nincs hazám. Hazám az 

ország. — szavalta tragikus páthosz- 
szal. — A művész hazája a nagyvilág, 
mondotta Madács Endre, a nagy lí­
rikus. És igy van.

— No és hol alszol?
— Hol, h o l...?  Persze, persze, 

erre nem is gondoltam. De öregem...
(Folytatjuk)
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VÁSÁR ÉS PIAC

v a s á r n a p

Fővárosi árak julius hó 9-én. 
GABONATŐZSDE.

KészánipiiW. Búza: tiszai 77 kg-os
15.15— 11.60, 78 kg-os 15.30—15.75, 79
kg-os 15.45—15.90, 80 kg-os 15.55—16.05, 
felsőtiszai 77 kg-os 15—15.20, 78 kg-os
15.15— 15.35. 79 kg-os 15.30—15.50, 80
kg.os 15.40—15.60, duna—tiszai, fejér- 
megyei, dunántúli 77 kg-os 14.90— 15.05, 
78 kg-os 15.05— 15.20, 79 kg-os 15.20—
lo.3o, 80 kg-os 1.k30—l.>.4o.

Takarmányárpa, elsőrendű 12—12.25, 
másodrendű 11.50—12; zab:, elsőrendű
13.15— 13..3O, m ásodrendű 13—13.15; 
tenyeri, közraktári 1L35; korpa 11.05— 
11.75; 8-as liszt 15.25; szárito tt répa- 
szelet 9—10, uj takarm ányárpa 11.30 
pen gő méte rí 11 á zsá 11 kén t .

Határidöpiac. Tenyeri jú liu sra  11.16—
11.18, a u g u sz tu sra : 11.10—11.12, 1930,
m ájusra : 10.70—10.71 jiengő m éterm á­
zsánként.

Yetömagpiac. (M authner Ödön M ay 
termelő és Maykereskedelmi Itt. heti 
jelentése.) A bíborheremay term ését 
nagyjából betakaríto tták . A minőségek 
egyes kivételekkel kielégítők, az árak  
alaku lása  egyenetlen. Üzletkötések csak 
szórványosan jö ttek  létre. Kepéében a 
kereslet m egcsappant. Az á rak  ta rto tt 
m agaslaton változatlanok. A hüvelye­
sek ána a  szárazság és meleg id ő já rás  kö­
vetkeztében szilárdabb, különösen uj 
babban nincs kínálat, úgy, hogy a kül­
földi érdeklődés nem nyerhet kielégí­
tést. A zöldborsó minősége kielégítőnek 
ígérkezik. Mennyiségre is  elég jó ered­
mények várhatók . A mák fejlődése to­
vábbra is javult. — A Budapesti Áru­
é t Értéktőzsde hivatalos jegyzései 
nyersáruért, 100 fölönként, budapesti 
paritásban: Repce 23.25—23.75; mák 
(kék) 45—46; borsó: expressz 13—14; 
b a b ; dunai szokvány 15.50—16, dunán­
túli szokvány 15.50—16.25, felsőm agyar­
országi 14.50—15; biborhere 52—54 i»en- 
gő mé teríná zsán k én t.

Abraktaka.rulánypiac. Árpa korpa 12,
borsóhéj 12, borsókorpa 12, búza konkoly
11.75, buzakorpa 12, buzatakarm ány liszt
15.75, kókuszdiópogácsa 11, konkolydara 
12.25. lenmagpogácsa 13.75, napraforgó­
pogácsa 13.7.5, szá rito tt répaszelet 10.40, 
repcepogácsa 9.25, rozskonkoly 0.50, 
rozskorpa 12, rozstakarm ányliszt 13.75, 
tökmagpogácsa 15 pengő m éterm ázsán­
ként.

T akarm ány vásár. R éti széna, m ásod­
rendű 6—6.90, harm adrendű ré ti széna 
4.60—5.80, lucernaszéna 7—7.50, zabos 
bükkönyszéna 5—6.50, lucerna és széna 
keverék 6—6.20 i»engö m éter mázsánként.

Cirokszakái, uradalm i prim a takaró  
sztiIma 43— 46, kistermelői prím a takaró  
szalm a 41— 13, bélés szalma, á tlagárban 
30 pengő m éterm ázsánként. Cirokmag 
12 t»engő m éterm ázsánként.

Tenyészniarhák és jármosökrök. Első-

rendű belföldi járm osökör ( ta rk a ) és 
beállítani való tinó 46—50, elsőrendű 
belföldi járm osökör (fehér) 44— 46, 
másfél éves tinók 40— 14, m ásfél éves 
Üszők 44— 18, fiatal, friss fejős tehén 
00—65 fillé r kilogrammonként élősúly­
ban.

B orjú vásár. E lsőrendű 71—75, kivéte­
lesen 80, m ásodrendű 62—70, harmad- 
rendü 32—58 fillé r kilogram monként 
élősúly Irán.

Sertésvásár. Prím a uradalm i zsirser- 
tés páronként 340 kg-on felül 75—76, 
prim a szedett 70—75, silány 58—66 f il­
lér kilogram monként élősúlyban.

Ju h á rak . Külföldnek megfelelő prim a, 
fiatal üriik, darabonként 50 kg súlyban 
40— 15 fillér kilogrammonként, vala­
mennyi gazdaságban, e te tés-itatás után  
mázsáivá, 3 kg súly levonással.

Lóvásár. lgás kocsiló (nehéz, nyugati 
f a jta )  3Oü— 450 igás kocsiló, könnyű 
nyugati fa jta )  200—-300, szam ár 45, ösz­
vér 155. alárendelt 25—2»k), vágó 25— 
110 i»engő darabonként.

Nyersbőr. A nyersbőrpiacon az á rak  
nem változtak.

Fapiai*. A fenyőfa piacon, főleg B uda­
pesten és környékén élénkebb a  forga­
lom. Az á rak  szilárdak. A tüzifapiac 
csendes, az árak  ennek ellenére sz ilá r­
dak. A bükk hasábfa 340—345, a cser­
hasáb 310—315, a gyertyánhasáb 315— 
325, az ákáchasáb 275—285 pengő vago­
nonként budapesti paritásban. Az a p rí­
to tt bükkfa 4.20—4.40, a cserfa 3.90— 
4.10 pengő m éterm ázsánként fuvarté te l­
ben Budapesten házhoz szállítva. A ke 
mén y fapiacon főleg a bánt olásra a lkai 
más gömbfát és a tölgyfaárut keresik.

Tej és tejtermékek: Teljes tej 32, le­
fölözött te j  8, tejszín 240—-289, tejfel 
120—150 fillér literenként. O n t  rí fugáit 
vaj 260—300, tehéntúró  60—80, juh sa jt 
160—200, trap p ista  160—226, em entáli 
240—320 fillér k ilógnia lmonként.

Baromfi és tojás. Elöbaromfi: Tyuk 
L80—*2.60, csirke, rán tan i való 0.80—
1.30, csirke, sütnivaló 1.40—2.20, ruca 
150—2 pengő darabonként. — Leölt ba­
romfi: Tyuk 1.40—1.60, csirke 2.80—
3.20, ruca, hízott 1.10—*1.40, lúd, hízott
1.10—1.40. lúd, újdonság 1.30—1.60. 
libam áj 4—8 |>engő kilogrammonként. 
Tea tojás 7—8.2. főzőtojás és apró  6— 
7.5 fillér darabonként.

Zsir és szalonna: Szalonna, olvasztani 
való 1.08—tl.22, sózott, kényé r 1.20—
1.40, füstö lt 1.40—180, háj 1.20—1.28, 
tejn»rtő, zsíros 1.20—1.80, sertészsír, 
helybeli 1.12—1212 pengő kilogram mon­
ként.

Zöldség: Sárgarépa 4—16 (1 cs.), 
petrezselyem '4— 16 (1 cs.), zeller 2—8 
(1 drb), ka la ráh é  2—6 (1 drb), vörös­
hagyma, makói 16—24, fokhagyma, zöld­
jével .*10—60, fejeskáposzta 20—36. sava­
n y í to t t  ká]>oszta 50—60, kelkáposzta 20 
—32, fejessaláta 8—14, torm a 70—120, 
burgonya, újdonság 12—34, tömör csi­
perkegomba 120—200, szegfügomba 120 
—160 zöldpaprika, apró, kiegyes 3—8 (1 
drb), nagy, tölteni való 10—26 (1 drb),

tök, főző 8—16, jmradicsőm 160—360, 
zöldbab 30— 44, vajbab 36—50, zöld- 
bors*), hüvelyes 36—60, sóska 20— hí, 
paraj, tisz títo tt 30—50. feketeretek 14— 
16 fillé r kilogrammonként.

Gyümölcs: Cseresznye, fekete, ropogós 
70—160, lágy 40—80, piros, ropogós 80 
—200, lágy 50—80, sárga, ropogós 00— 
120, meggy, nagyszemü, kemény 100— 
100, hólyagos 50—90, aprószemü, ke­
mény 50—-90 apró hólyagos 40—50, kaj 
szibarack 80—220, őszibarack 70—250, 
ribizli 50—100, sárgadinnye 120—280, 
köszméte 30—80, m álna 70—160, dió, 
zöld 30—60, dióbél 420— 480, mogyoró­
ból 320— 400, hé jazo tt m andula 360— 
520 fillé r kilogrammonként.

Fűszer és egyéb. Paprika, édes, nemes 
2.60—320, félédes 2—2.40, rózsa 1.00 
—2 , mák, kék 0.68—0,80, pergetett méz
1.10— 1.40, luiziszappan, szül 100—120, 
közönséges 0.80—0.96 pengő kilogram­
monként.

Idegen pénznemek vételi és elállási 
ára julius hó 9-én. Az első szám  azt az 
összeget jelen ti, am elyet kapunk a Isink 
tói akkor, ha e ladunk idegen pénzt. A 
második szám azt az  összeget jelenti, 
melyet nekünk kell a banknak fizetni, 
ha idegen pénzt vásárolunk. Száz pen­
gőnél többe, kerül száz darab: Angol 
font 1670— 1680; do llá r 335.90—339.90; 
kanadai do llár 330—340; hollandi fo­
rin t 229.0—231.0; német m árka 1 3 6 - 
137JIO; svájci frank  130.70—113.65 pen­
gő. — Száz pengőnél kevesebbe kerül 
száz darab: Csehkorona 14.15—14.35; 
szerb d in ár 7.80—8.30; francia  frank
22..'10_22.50; lengyel zloty 63.90—6-4.50;
román len 2.90—3.90, bolgár leva 4— 
4.15; olasz lira  29—30 2 5 ; osztrák  schil-

Vásárok jegyzéke
Yasámap, julius hó 14-én. Állat- és 

kirakodővásá r. 1 lói 1 m ezővásárhely, Rác­
keve, Szőreg.

Hétfő, julius hó 15-én. Állat- és kira 
kodórásár: H atvan, Havas, Kecel, Mo­
son, < ►stffy asszonyfa . P aks, R áckeve, Ka 
k<*cv, S**n*gély«*s. Széi'sény, \  ámosmikoLa.
—  Lé/-, marha- és kirakodóvásár: Ko 
m árváres. Nagyatád, Tüskevár, Zala 
szentgrót. — Sertés- és kirakodóvásár: 
< )zd.

lux ki. julius hó 16-án. Altat- és kira 
kodé/rásár: H atvan, Jánoshiila , Szécseny. 
Szentgál. — Ló-, marha- és kirakodóvá  
sá r : Tam ási. — Sertés- es k irakodóvasá f: 
Borsodnádasd.

Szerda, julius hó 17-én. Állat- és kira 
kodórásár: Abaujszántó, H ajdúnánás, 
Kéméiül. —  Altat vásár: Székesfehérvár.
—  Sertés, és kirakodóvásár: R udabánya.

Csütörtök, julius hó 18-án. Által- és
kirakodóvásár: Ma reál tő, Pátka. —  Ló-, 
marha- és k irakodóvásár: Balatoii-
en drf*d.

Péntek, julius hó 19-én. Állat- és ki­
rakodóvásár: Csenger, Gyula. Szentes, 
\  4*szpri*,n. — Á llatvsisár: Aszód.

Szombat, julius hó 20-án. Altat- és k i­
rakodóvásár: Gyula, Hosszuhéteny, Szen­
tes. — Ló-, imirha- és kirakodóvásár: 
Bökönye.

K IÁI MVlT BAJI >ONOS:
„FALI * MAGYAR GAZDA 

f is  FÖLD.MIVES SZÖVETSÉG 
l ’ELEl/>S SZJiRKESZTŐ ÉS KIADÓ:

MATEK EMII.

Európa Irodalmi és Nyomdai Részvénytársaság. (Igazgató: Schmidek Tibor dr.). Budapest, Ó-utca 12.
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BUDAPEST I. 550.5 m

Vasárnap V I I .  1-1
9.15: Hírek. 10— 11.10: Egyházi ének 

és szeutbeszéd a budavári koronázó fő- 
oemploraból. A szentbeszédet mise köz­
ben. evangélium után Kovács Sándor dr. 
az Orsz. A. C. titk á ra  mondja. 11.15— 
12.1.5: Evengélikus Istentisztelet a Bécsl- 
kaputérl templomból. P rédikál Szabó .16- 
zsel győri püspöki másod lel kész. 12.20: 
Pontos időjelzés, Időjárás- és vízállásje­
lentés. 12.30: Builapesti Hangverseny Ze­
nekar. Vezényel Bendlx KurL 11: Hang­
lemezek. 15: 1. „A Magyar Növényvédelmi 
Szolgálat gakorlatl m unkája." Mngyary- 
Kossa A ladár: a Növényvédelmi Iroda 
osztályvezetőjének előadása. 2. „A folyé­
kony gyümölcs." Szabó Béla kertészet! 
főiiitézö eiödása. 15.50: Cigányzenekar. 
Közben: „A magyar m arhakivltel az el­
múlt századokban." Hankó Béla dr. egye­
temi tanár előadása. 17.30: „K irándulás 
Szolnokra". Helyszíni közvetítés. Beszélő 

nyl István. IS.20: Budapesti Kon- 
onzenekar 19.30: „Az é-rz.é-keny- 

ségrol". Huszár Károly (Pufi) csevegése. 
20: D iieriiolöadas a S tú d ió b a n . „A fa lu s i 
énekesnők". Vlgopera két felvonásban. 
22.0.i: Hírek, sport- és loversenyeredmé- 
1 22.35: Lantos Jenő Jazz-zenekara.
-•!: Közvetítés a m agyar—német úszó-és 
'  zipölőiiiér ;özésről a Császárfilrdóből.
00.05: Hírek.

H é t f ő  ]*>
”.I5. rorna. 1 tána: Hanglemezek. 
'■ Hírek. 10.20: „A Balaton és a ba- 
1 , i ünnepségek". Iklódl-Szabó János 

dása. 10.15: „Beszédes számok". (Fel- 
' / h .I I r ta  N agy  S á n d o r  d r. I I . i n :  

- 12: b é li  b a ra iig -z ó . s tb .  12.05:
A Maria lerezia 1. lionvisigyalogezred ze- 

' Kö/la-n: H ir-k. 13.20: Időjelzés, 
i i ' i  Bertha István szalonzenekara,
í '  IO: Hírek, piaci árak, stb 16.10: A 
rádió dlákfélúrája. „Egy világhírű mu­

zsikus." (Mozart.) 16.13: Időjelzés, stb. 
17: „A röntgen és a nagyközönség". Vi­
dor Jenő dr. előadása. 17.30; B. Kenéz 
Lili zongárázlk. 18.10: „Kolozsvári kin­
csesláda". Ileltal Sándor előadása. 18.40: 
Pertls Jenő cigányzenekara. 19.30: Kosz­
tolányi Hezsó felolvasása. 20: Készletek 
újabb m agyar operettekből. 21.30: Dohná- 
nyi Ernő Schubert-miiveket játszik. 22: 
Hírek, stb. 22.20; Közvetítés a Bajos 
parkból. Kóla József Jazz-zenekara. 23: 
Frnnelanyelvü előadás. 23.15: Hangién" 
zek. 00.05: Hirek.

K e d d  lí>
6.45: Torna, l 'tá n a :  Hanglemezek. 

10: Hirek. 10.20: „U tazás a tatá rok  kö­
zött". (Felolvasás.) 10.45: „A nyár és 
a gyermekbetegségek." (Felolvasás.) 
11.10: Vizjelzés. 12: Déli harangszó stb. 
12.05: Bertók István énekel. Jancsin Fe­
renc hegedül zongora kísérettel. Közben: 
Hírek. 13.20: Időjelzés, stb. 13.30: Kiss 
Jóska cigányzenekara. 14.40: Hírek, 
piaci árak  stb. 16.10: „Napóleon, a jé 
testvér". Lerulvai István előadása. 16.13: 
Időjelzés, stb. 17: Zeoeüowrl hangver 
seny. Vezényel R ajter Lajos. 18.50: 
„Találkozás háromszáz medvével". Kör­
m ié T ivadar dr. előadása. 19.13: Nagy 
M a rg it énekel. 19.50: V lg já té k e lő a d á s  a 
S tu d ió lian . 21.40: Hírek, stb 22: llang 
lemezek. 23: Állástalan Zenészek Szimfö 
n ik tis  Zenekara. 00.05: Hirek.

S z e r d a  17
6.45: Torna, l ’tána: Hanglemezek. 

10: Hirek. 10.20: „A kislakás44. (Felol­
vasás). 10.45: „Divatcsevegés**. (Felöl

11.10: VIZ.Í--I//-S. 12: I»«-li li.i 
rangsző, stb. 12.05— 13.30: Póstászene- 
kar. Közben: Hirek. Közben: Időjelzés, 
stb. 13.40—14.20: Itagyóezy Jolán zon 
gorázik 11.lo : Hírek, pla< 1 á ra r ,
16.10: A rádió diákfélórája: 16.45: Idő 
jelzés, stb 17: „Az emberi élet — szó 
inakban**. Pécsi Albert dr. előadás.!. 
17.30: 11 .•!ii.‘z<*k. 18.15: ,.‘i
— pongyolában’*. Benda Jenő előadása



18.45: Lakatos Flórls cigányzenekara. 
19.30: Ümiössy Anikó és Gellért.Lajoe 

előadóestje 3015: A Budapesti Szimfo­
nikus Zenekar operaelőadásának és hang­
versenyének közvetítése a Székesfővá­
rosi Állat- és Növényfeertlől. Piccaver 
Alfréd fellépésével. 21.45: Hírek, stb. 
23.10: Vilmos jazaenekara. 00.05: Hírek.

C sü tö rtö k  I S
6.45 Torna, U tána: Hanglemezek. 

10: Hírek. 10.20: „A szegedi vár 500 
éves története." (Felolvasás). 10.45: 
,.A nyár a költészetben." (Felolvasás). 
11.10: Vizjelzés. 12: Déli harangszó, 
stb. 12.05: Müller Béla és Jóska cigány- 
zenekara. Közben 12.30: Hirek. 13.20: 
Időjelzés, időjárás- és vízállásjelentés. 
13.30: Hanglemezek. 14.40: Hírek, élel­
miszerárak, piaci árak. 16.10: „Béka- 
világ" Gáthy Barnáné meséje 16.45: 
Időjelzés, Idöjárásjelentés. hírek. 17: 
Schöpflin Aladár előadása. 17.20: Baeh- 
mann József jazz zenekara Szántó Gyula 
énekszámaival. 18.20: ..l'.gy délam erikai 
m agyar hithirdető." P. Bangha Béla dr. 
előadása. 18.55: Az Opernház tagjaiból 
alakult zenekar. 20.15: A rádió külügyi 
negyedórája. 20.30: .É rettség i találko­
zó." Kabaré. I r ta  F a rk as  Im re és Gö­
rög lószló . Rendeső Bánóczy Dezső dr. 
22.30: Hirek. Idöjárásjelentés, ügető, 
versenyeredmények. 22.50: Bura Sándor 
és cigányzenekara. Közben 23.15: Havi 
szemle olasz nyelven. 00.05: Hirek.

P é n t e k  1S>
6.45: Torna. Utána: Hanglemezek. 

10: Hirek. 10.20: ..Időszerű apróságok", 
i Felolvasás, i 10.45: ..Ifjusági közlemé­
nyek". (Felolvasás.) 11.10: Vizjelzés. 12: 
Déli harangszó, stb. 12.05: „Triumph" 
• r • • g . i! 12.40: Hírek. 13—14.30: A 
József nádor 2. honvédgyalogezred zene­
kara. Közben: Időjelzés, stb. 14.10: Hí­
re k . piaci árak, stb. 16.10: A rádiói diák­
félórája : „A Balaton és a benne élók", 
l'.aloghnc Hajós Terézia előadása. 16.45: 
Időjelzés, stb. 17: Setét György szalon- 
zenekara. 17.30: „Evezős világnagyságok". 
Cambridge—Hungária—Pannónia találko­
zó. Hautzinger Sándor előadása. 18: 
„Drámairodalmunk és a zene". I.avotta 
Rezső előadása. 18.35: Bodán M arót 
m agyar nótákat énekel. Közben: Sporthí­
rek. 19.50: Munkásfélóra. 20.20: Hangle- 
meezk. 21.20: Hirek. 21.45: Az Opera­
ház tagjaiból alakult zenekar. Közben:

Időjárás, stb. 23: Ión Baker Jnaz-zene 
kara. 00.05: Hirek.

Szombat £<>
6.45: Torna. Utána: Hanglemezek. 

10: Hírek. 10.20: „Kossuth Lajos !<■ 
vele Garibaldihoz". (Felolvasás). 10.45: 
„Mit nézzünk meg vasárnap?" (Felolva­
sás). 11.10: Vigjelzés. 12: Déli haran. 
szó, stb. 12.05: Hanglemezek. Közben: 
Hirek. 13.20: Időjelzés, stb. 13.30: Szer 
vánszky-szalonzenekar. 14.40: Hírek,
piaci árak . stb. 16.10: Harsány! Gizi 
mesél. 16.45: Időjelzés, seb. 17: „Mén 
lés a Dunán". A Dunai Mentőőrség be­
m utató gyakorlata, a -Margithld butl-ó 
hídfőjénél lévő motoros mentőállomás 
ról. Besztilő Balogh József rendőrfei 
ügyelő és Zámbory Antal. 17.40: Buda 
pesti Polgári Dalikor. Vezényel Zsas 
kovszky József. 18.25: „Keleti egyház 
zene", T akács Jenő előadása. 19.05: Mi 
üzen a rádió. 19.40: Szarvas Klári hár 
fázik. 20.10: Fekete Lajos verseiből 
elő. 20.30: A Budapesti Hangver.se; 
Zenekar hangversenye. 22.30: Hin 
stb. 22.50: Csorba Dezső cigányzenekar 
23.25: Károlyi Gyula zongorázik. 00.05 
Hirek.

BUDAPEST II. 834.5 m :

Vasárnap, julius 14. 11—-12.75: Hang
leniezek. 72.35—73.40: Cigányzene. 75: 
Gordonka, ének. zongora. 75.45: Mit tizei, 
a rétdió. 78: Előadás. 78.35: Zene. 21.10: 
Hirek, stb. — Hétfő, julius 15, 78.50:
Előadás. 79.25—20.05: Hanglemezek.
20.10: Előadás. 20. (0; Zongora, hegedű. 
27.35: Hirek, stb. 27.55—22.45: Cigány­
zene. — Kedd, julius 16. 78: Előadás.
78.30—79.05: Zene. 79.70: Előadás. 20— 
21.20: 21.HO— 22.20: Rendőrzenekar.
27.25: Hírek. — Szerda, julius 17. 77.25: 
Előadás. 78—18.50: Jazzene. 18.55:
Előadás. 79.25—20.35: Hanglemezek. 
20.40: Hirek 27.50: Cigányzene.i

Cctülörtök. julius 18. Í8J5—782B).
Ének, zongora. 79: Előadás. 19.30—20.30: 
Zene. 20.35: Hirek, stb. 20.55—27.45:
Hanglemezek. — Péntek, julius 19. 78. i-5 
Előállás. 19.05— 20.05: Hegedühangver- 
seny. 20.70; Előadás. 20.40—27.30; (
gányzene. 21.35: Hírek, stb. — Szombat, 
július 20. 78.75—79.35; Zene. 79. í '.
Előadás. 20.50—27.70: Hanglemez
27.75: Hírek.

tüuropa Irodalm i és N yom dai Rt. Budapest.

Hangver.se

